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Forord

l. Forord

Kara kund,

Tack sa mycket for att ni beslutade er for DP 500 / DP 510. Las denna installation-
och bruksanvisning noggrant innan du monterar och initierar enheten och félj vara
rad. En riskfri drift och en korrekt funktion av DP 500 / DP 510 garanteras endast vid

noggrann observation av de beskrivna instruktionerna och anteckningarna

@ CS INSTRUMENTS GmbH & Co. KG

Forsaljningskontor Syd / Geschiftsstelle Siid

Zindelsteiner Str. 15
D-78052 VS-Tannheim

Tel.: +49 (0) 7705 978 99 0
Fax: +49 (0) 7705 978 99 20

Mail: info@cs-instruments.com
Web: http://www.cs-instruments.com

Forsaljningskontor norr / Geschaftsstelle Nord

Gewerbehof 14
D-24955 Harrislee

Tel.: +49 (0) 461 807 150 0
Fax: +49 (0) 461 807 150 15

Mail: info@cs-instruments.com
Web: http://www.cs-instruments.com
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11 DRIFTDP 500 /DP 510 19
11.1 Knappsats 19
11.1.1  P3a- och Av-knapp 19
11.1.2  Knappar for ljusstyrka 19
11.1.3  Skarmdump-knapp 19
11.1.3.1 Lagra skarmdump 19
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11.2 Pekskdarm 22
11.3 Huvudmeny (Hem) 23
11.3.1  Initiering 23
11.3.2  Huvudmeny 24
11.3.2.1 Installningar 25
11.3.2.1.1 Losenordinstallningar 25
11.3.2.1.2 Matarinstallningar 26
11.3.2.1.2.1 Instdllningar intern daggpunktsmatare Fehler! Textmarke nicht definiert.
11.3.2.1.2.1.1 Definition av systemtryck (relativt tryckvarde) 27
11.3.2.1.2.1.2 Definition av referenstryck (absolut tryckvarde) 28
11.3.2.1.2.2 Val av métartyp (till exempel typ CS-Digital matare) 29
11.3.2.1.2.3 Etikettera och ange beskrivningsfalt 29
11.3.2.1.2.4 Namnge matdata och definiera decimalerna 30
11.3.2.1.2.5 Registrering av matdata 30
11.3.2.1.2.6  Alarm-instéllningar (Alarm Popup) 31
11.3.2.1.2.7 Fler instéllningar (skala analogutgang) 32
11.3.2.2 Daggpunktsmatare FA 400 / FA 410 av typen CS-Digital (SDI Bus) 33
11.3.2.3 Flodesgivare VA 400 / VA 420 av typen CS-Digital (SDI Bus) 34
11.3.24 Daggpunktsmatare FA 500 / FA 510 av typen FA 5xx (RS 485 Modbus) 37
11.3.2.4.1 Instdllningar Daggpunktsmatare FA 500 FA 510 38
11.3.2.4.1.1 Enhetsval for temperatur och luftfuktighet 38
11.3.2.4.1.2 Definition av systemtryck (relativt tryckvarde) 38
11.3.2.4.1.3 Definition av referenstryck (absolut tryckvarde) 39
11.3.2.4.2 Kalibrering 39
11.3.2.4.3 Flerinstallningar Analog utgang 4-20mA 40
11.3.2.5 Flodesgivare av typ VA 5xx (RS 485 Modbus) 41
11.3.2.5.1 Instdllningar for flodesgivare VA 5xx 42
11.3.2.5.1.1 Diameterinstallningar 42
11.3.2.5.1.2 Instéllningar for gaskonstant 43
11.3.2.5.1.3 Definition av referensvillkoren 44
11.3.2.5.1.4 Definition Enhet for flode och hastighet 44
11.3.2.5.1.5 Definition férbrukningsrdaknarvarde och férbrukningsenhet 44
11.3.2.5.2 Instéllningar analog utgang 4-20mA av VA 5xx 46
11.3.2.5.3 Instéllningar Puls / Larmutgang av VA 5xx 47
11.3.2.5.4 Installningar ZeroPoint eller Low Flow Cut off for VA 5xx 48
11.3.2.5.4.1 Konfiguration av analoga matare 49
11.3.2.5.4.2 Typ 0-1/10/30 Volt och 0/4 — 20 mA 49
11.3.2.5.4.3 Typ PT100x och KTY81 51
11.3.2.5.4.4 Typ Puls (Puls ration) 52
11.3.2.5.4.5 Typ,No Sensor” 54
11.3.2.5.4.6 Typ Modbus 55
11.3.2.5.4.7 Val och aktivering av Matar-Type Modbus 55
11.3.2.5.4.7.1 Modbus Installningar 55
11.3.2.5.5 Data logger Installningar 59
11.3.2.5.6  Enhetsinstallningar 63
11.3.2.5.6.1 Sprak Fehler! Textmarke nicht definiert.
11.3.2.5.6.2 Datum och tid 64
11.3.2.5.6.3 SD-Card 65
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Sdkerhetsanvisningar

1 Sakerhetsanvisningar

EE Kontrollera om den har handboken motsvarar enhetstypen.

Vanligen las alla anteckningar som anges i denna bruksanvisning. Den innehéller viktig
information som maste foljas under installation,drift och underhdll. Darfér maste denna
bruksanvisning lasas kategoriskt av teknikern saval som av ansvarig anvandare / kvalificerad
personal fére installation, initiering och underhaill.

Denna bruksanvisning maste vara tillganglig nar som helst pé driftplatsen fér DP 500 / DP 510.
Regionala respektive nationella bestdmmelser maste foljas utdver denna bruksanvisning om det
behovs.

Vid eventuella oklarheter eller fragor angaende denna handbok eller instrumentet, vanligen
kontakta CS Instruments GmbH.

Varning!
Matningsspanningen!

Kontakt med matningsspanning som har oisolerade delar kan orsaka elektriska stotar
med personskador och dodsfall.

Atgirder:

. Notera alla tillampliga regler for elinstallationer (t.ex.. VDE 0100)!

«  Utfor underhall endast i belastningsfritt tillstand!

+  Alla elektriska jobb far endast utféras av auktoriserad kvalificerad personal.

Varning!

Otillatna driftsparametrar!
Underskridande respektive 6verskridande av gransvardena kan orsaka fara for personer

och material och kan leda till funktions- och driftstérningar.

Atgéarder:

+ Setillatt DP 500/ DP 510 endast anvands inom de tillatna gransvarden som anges pa typetiketten.
»  Strikt efterlevnad av prestandadata for DP 500 / DP 510 i samband med applikationen.

«  Overskrid inte tillaten lagring- och transporttemperatur.

Ytterligare sakerhetsinstruktioner:

. Uppmarksamhet bdr ocksa agnas at tillampliga nationella bestdmmelser och
sakerhetsinstruktioner under installation och drift

+ DP500/DP 510 ar inte tillatet att anvandas i explosiva omraden.

Ytterligare anmarkningar:

«  Overhetta inte instrumentet!

* Vid skruvmontering, anvand platt nyckel (SW27)!
+ DP 500/ DP 510 far inte demonteras!

Uppmaéarksamhet!

Fel pa DP 500 / DP 510!
Felaktig installation och otillrackligt underhall kan leda till funktionsfel i DP 500 / DP 510

som kan paverka matresultaten och som kan leda till feltolkningar.
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Miljéskydd

2 Miljoskydd
e Kassering av defekta batterier / slang batterier enligt gallande lagreglemente.
e Efter nyttjandeperiodens slut, ta produkten till separat insamling for elektriska och
elektronisk utrustning (folj lokala féreskrifter) eller returnera produkten till CS
Instruments GmbH & Co.KG for bortskaffande.
CS Instruments GmbH & Co.KG ger ingen garanti for dess lamplighet for nagot sarskilt
andamal och tar inget ansvar for eventuella fel i denna handbok. Inte heller for foljdskador i samband

med leverans, prestanda eller anvandning av denna enhet.

Foljande ackumulator finns i denna elektriska apparat

Batterityp Kemiskt system
Ackumulator Lilon 2S1P

Information om sédker borttagning av batterier eller ackumulatorer

e Varning: Se till att batteriet ar helt tomt.
e Ta bort batteriet

- \ j [ .
Ta bort batteriluckan Koppla bort kontakten Dra forsiktigt ut batteriet

e Ta forsiktigt bort ackumulatorn
e Ackumulatorn och apparaten kan nu kasseras separat
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Miljéskydd

3 Anvandningsomrade

De nya instrumenten DP 500/DP510 ar de perfekta portabla serviceinstrumenten
daggpunktsmatning for alla typer av torkar ner till -80°Ctd daggpunkt

Den 3,5" grafiska displayen med pekskarm gor driften mycket enkel.

Den grafiska indikationen pa fargade matkurvor ar unik.

Idealisk for matning av den aktuella daggpunkten och for grafisk indikering av
daggpunktskurvan/torkens omkopplingsbeteende under en langre tidsperiod.

Upp till 100 miljoner uppmatta varden kan lagras med datum och matplatsnamn. Matdata kan
Overforas till datorn via USB-minne.

DP 510 disponerar dessutom ytterligare en fritt tilldeIningsbar mataringang.

Foérutom den interna daggpunktsmatningen kan ytterligare en valfri givare anslutas som till exempel:

e Tryckgivare

Floédesgivare, VA 400/420

Temperaturgivare Pt 100, 4..20 mA

Ytterligare Daggpunktsmatare

Effektiva effektmatare

Valfria matare fran tredje part med féljande signaler:
0...1/10 V, 0/4...20 mA, Pt100, Pt1000, puls, Modbus

Anvandningsomraden:

e  Tryckluft: Undersdkning av kylning,
membran, absorptionstorkar

e Tekniska gaser: Matning av restfuktighet
i gaser som N2, O2 och sa vidare

e Plastindustrin: Undersdkning av
granulattorkar

e Medicinsk komprimerad luft/andningsluft

for
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Tekniska data

4 Tekniska data DP 500/ DP 510

Ce

Fargskarm 3.5%Pekskarm TFT déverférande, grafik, kurvor, statistik
Granssnitt USB
Matomraden -80...+50 °Ctd
-20...+70 °C
0...100 % rF
Noggrannhet +0,5°Ctd (-10...+50 °Ctd)

typiskt:. + 2 °Ctd

Fuktighetsmatning

g/m3, mg/m?, ppm V/V, g/kg, °Ctdatm, % rF

Svarstid T95

-50°Ctd ---- -10°Ctd < 10sek
-10°Ctd ---- -50°Ctd < 5 minuter

Tryckomrade

Montering utan matkammare: -1...50 bar Standard
Montering med matkammare: : 2...16 bar
Hogtrycksversion upp till 350 bar

Stromforsorjning for matare
(endast DP510)

Utspanning: 24 VDC + 10%
Utgangsstrom: 120 mA kontinuerlig drift

Spanningsmatning

Interna uppladdningsbara Li-lon-batterier laddningstid ca. 4 h
DP 500 drift: approx. 12h,

DP 510 drift: > 4h beroende pa stromforbrukning fér extern matare

Stromférsorjningsenhet

100 — 240 VAC/50 — 60 Hz, 12VDC - 1A
Sakerhetsklass 2, endast for anvandning i torra rum

Matt 125 x 96 x 245 mm

Material Plast PC/ABS

Vikt 550 g

Drifttemperatur -20...70°C méatning av gastemperatur

0... 50°C omgivningstemperatur

Forvaringstemperatur

-20 to +70°C

Valfri

Data Logger, Minnesstorlek 8 GB SD-minneskort standard

EMC

DIN EN 61326

DP 500/ DP 510 V1.33
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Installation, matningar och underhall

5 Installation och matningar

Vi rekommenderar anvandning av en matkammare!

5.1 Matning med matkammare, anslutning via pluggnippel

1. Férberedelse av matpunkten
Stang av tryckluften vid provtagningspunkten fére matningen

for att avlagsna kondensat och partiklar. Detta undviker

nedsmutsning av DP 500 / DP 510 och matkammaren.
Stillastaende luft leder till langa justeringstider.

Om kondensat uppstar vid matpunkten, kontrollera
tryckluftkonditioneringen fére matning.

2. Sla pa DP 500 / DP 510 och vanta tills initieringen har
slutforts.

Observera kapitlet "Drift".

3. Skruva matkammaren pa DP 500 / DP 510 med
pluggnippelkopplingen pa matpunkten

4. Det kan ta upp till 15 minuter. Vanta tills vardet pa skarmen

har stabiliserats p4 DP 500 / DP 510. Beroende pa
matpunktens position *.

* Om DP har anvénts i ett system med en hégre daggpunkt
under en langre tid eller har lagrats i luften kravs en langre
tidsperiod, sarskilt for ldga daggpunkter.

5. Koppla bort matkammaren fran matpunktens nippelkoppling
efter matning. Stéang av DP 500 / DP 510 om du inte vill utféra
ytterligare matningar.

5.2 Matning utan matkammare, anslutning via extern G1/2”’ganga.

\

DP 500/ DP 510 V1.33

1. Forberedelse av matpunkten

Se till att matpunkten ar trycksatt.

Kontrollera provtagningspunkten fére matning.

Om kondensat uppstar vid matpunkten bor du kontrollera
tryckluftskonditionen fére matning.

2. Skruva in DP 500 / DP 510 (utan monterad matkammare) i
matpunkten (med inre ganga G1 / 2").For montering bér du
anvanda en smal nyckel (SW27)!

3. Sla pa DP 500 / DP 510 och vanta tills initialiseringen ar klar.
Observera kapitlet "Operation".

4. Ladda matpunkten langsamt med tryck.

5. Vanta tills vardet i displayen har stabiliserats pa DP 500 / DP
510. Beroende pa matpunktens position kan det ta upp till 15
minuter®.

* Om DP har anvénts i ett system under en langre tid med en
hogre daggpunkt eller har lagrats i luften kravs en langre
tidsperiod, sarskilt for laga daggpunkter.

6. Efter matning, tom trycket langsamt fran matpunkten.

7. Ta bort DP 500 / DP 510 fran matpunkten. F&r demontering
av instrumentet bor du anvanda en smal nyckel (SW 27)!

8. Om du inte vill utféra ytterligare matningar, stang av DP 500 /
DP 510.
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Installation, matning och underhall

5.3 Daggpunktsmatning vid syntetiska granulattorkar

Syntetiska granulattorkar arbetar vanligtvis med ett litet positivt
tryck i millibaromradet. Anvand i denna applikation, med ett litet

Lufttillforsel Overtryck, matkammaren for syntetiska granulattork
P. (Bestallningsnummer. 0699.3490).
/f ! Eftersom lufttemperaturen i den syntiska granulattorken ocksa

ar mycket hog, tillfor luft fran den syntetiska granulattorken Hill
matkammaren via ett motsvarande langt teflonrér
(rekommenderad langd pa 1-2 m), som fungerar som en
kylsektion. Observera att den uppmatta lufttemperaturen i DP
500 om majligt forblir under 40 ° C, anvand annars ett langre
teflonrér som kylsektion.

Tillforsel av luft in i matkammaren via port A (luftingang). Om
luftutgangen ar ett teflonrér anslutet med en langd av minst 80
cm, forhindrar detta aterflodet av fuktig omgivande luft tillbaka
in i matkammaren.

Luftutgang

6 Underhall

Rengoring av mataren

Mataren kan rengdras genom forsiktig rorelse i destillerat vatten eller isopropanol.

Anmaérkning:
Ror inte vid méatarplattans yta.
Undvik mekanisk paverkan pa mataren (t.ex. med hjalp av en svamp eller en borste).

Om mataren ar mycket férorenad ar den enda méjligheten en understkning och underhall av
tillverkaren.

7 Kalibrering / Justering

Vi rekommenderar en arlig kalibrering och vid behov justering av matinstrumentet hos tillverkaren.
Observera bifogat inspektionsintyg.
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Ingangssignaler for ext. matare DP 510

8 Insignaler ext. matare DP 510

Insignaler
Matomrade 0-20mA/4-20mA
Aktuell signal Resolution 0,0001 mA
(0—20 mA /4 —-20 mA)
Intern eller extern stromférsérjning | Noggrannhet +0,03mA£0,05%
Ingdngsmotstand 50 O
Matomrade 0-1V
Spanningssignal Resolution 0,05 mV
(0-1V) Noggrannhet +0,2mV £ 0,05 %
Ingdngsmotstand 100 kQ
Matomrade 0-10V/30V
Spanningssignal Resolution 0,5 mV
(0-10V/30V) Noggrannhet +2mVz+ 0,05%
Ingdngsmotstand 1 MQ
Matomrade -200 - 850 °C
RTD Resolution 0,1°C
Pt100 — S
Noggrannhet +0,2 °C vid -100 - 400 °C
+ 0,3 °C (Ytterligare intervall)
Matomrade -200 - 850 °C
RTD Resolution 0,1°C
Pt1000 —— o
Noggrannhet +0,2 °C vid -100 - 400 °C
+ 0,3 °C ( further range )
minimal pulslangd 100 ps
Puls Mitomrade frekvens 0 - 1 kHz

max. 30 VDC

9 Kabeltvarsnitt

9.1 Matarens kretspunkter/Utsignal:

AWG16 — AWG28, kabeltvarsnitt: 0,14 - 1,5 mm2

DP 500/ DP 510 V1.33
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Anslutningsdiagram over de olika matartyper (endast DP 510)

10 Anslutningsdiagram av olika matartyper (endast DP 510)

10.1 Tilldelning av anslutningsstift for alla DP 510 méatare

Granssnittskontakten som ska anvandas ar en ODU Medi Snap 8 pin — Hanvisning: K11MQ07-
PO8LFDO0-6550

Tillgangliga anslutningskablar pa CS-Instruments ar:
ODU med Open ends: Bestallning nr 0553 0501, kabellangd: 5 m.
Bestallning nr 0553 0502, kabellangd: 10 m.

ODU med M12-kontakt: Bestallning nr 0553 0503, kabellangd: 5 m.
Foérlangningskabel (ODU/ODU): Bestallning nr 0553 0504, kabellangd: 10 m.
Anslutningsschema:

$11M07-POBMFDO-6550

Connector housing ﬁ ‘

- ﬁ 1 Clamping nut
\ Collet
‘,ﬂ e Plug insert

Cablelenght 5m/10 m

View on welding pins of Medi Snap Connector

A
v

weiss white

% braun brown
3 grin green
4 gelb yellow
5 grau “grey
6 rosa ink
7 blau lue
8 rot red

Vit + RS485

Brun - RS485

Grén SDI (CS-internt digitalt granssnitt med en trad for alla daggpunkts- / flddesmatare)

Gul ANALOG IN +

Gra ANALOG IN -

Rosa STROMKALLA 500 pA

Bla +VB, 24V DC Stromforsorjning for matarna

Ré6d -VB, GND Matare
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Anslutningsdiagram over de olika matartyperna (endast DP 510)

FA serial: Daggpunktsmétare fran CS Instruments
VA serial: Forbrukningsmatare fran CS Instruments

10.2 Anslutning CS daggpunktsmatare serie FA 415/FA 300

+ RS485 . ~ DP510
-RS485 @ N
- SDI
SDI [ Xx)
green
Analog IN +@ < Eﬁ i?g
Analog IN - @ © Sensor
3 2
1(50008) @ @ |+ - Den digitala datadverféringen mellan DP 510 och daggpunktsmétarna
1B 2avdc @ [ FA 415 och FA 300 sker via SDI-busslinjen.
VBGND @ oo |=

10.3 Anslutning for CS-daggpunkts- och forbrukningsmatare, serie FA/VA 400

+RS485 @ ~ DP510
-RS485 @ N <ol EA 410
o @~ FA 400
Analog IN +@ < VA 400

VA 420
Analog IN - @ ©

3 2

l(s00uA) @ © l+ . Den digitala datadverféringen mellan DP 510 och matarna FA

+VB 24Vdc @ ~
blue

400/410 och VA 400/420 sker via SDI-busslinjen.

VBGND @ «

red

10.4 Anslutning for CS-daggpunkt- och forbrukningsmatare, serie FA/VA 5xx

+RS485 @ — DP510
Brown

- RS485 'N/ FA 510

soi @ FA 500
Analog IN +@ < 4 2 VA 500
Analog IN- @ © Sensor VA 520

13

H(500uA) @ © [+ Den digitala datadverféringen mellan DP 510 och matarna
+VB 24Vdc @ ™~ = FA 500/ FA 510 och VA 500/520 sker via RS 485 (Modbus).

VBGND @

Red
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Anslutningsdiagram over de olika matartyperna (endast DP 510)

10.5 Anslutning for pulsmatare

+RS485 @ ~
- RS485 o~
o~ 1=25V-30V
s o~ 0=0V-0.7V

Analog IN +@ < —_——

Analog IN - @ ©

1(500pA) @

gul —

~
>
b 5

Signalniva 0:
Lag=0-0,7VDC

Signalniva 1:
hég =2,5-30 VDC

+VB 24Vdc @ ~ -

| | | t =400 us
+VB 24Vdc @ ~ 1 t
-VBGND @ o Maxfrekvens
(Arbetscykel 1:1) = 1000 Hz
ingdngsmotstand:
min. 100 kilo ohm
+RS485 @ ~
Reams @ Kravs externt
p= Y R = 4K7
Analog IN +@ < 1 2 3
Analog IN - @ ©
1(5000A) @ © = j (5 1 | Uppmarksamhet:
+VB 24vdc @ ™~ DP 510 raknar en
VBGND @ o 1\ |_|_|t N forbrukningsenhet genom att
P en sla pa ,power on“.
+RS485 @ ~
-Rs485 @ ~
sDI @~
Analog N ": il P "l - 1 2 Krévs externt
Analog IN - O | gra R = 4K7
1(5000A) @ ¢ R f :: M A

Analog IN +@ <t | =

Analog IN - . [To]

1(500pA) @ ¢

+VB 24Vdc @ ™~

-VBGND @ o

-
VB GND . <) t t
rod P on
+RS485 @ ~—
-RS485 @ ™~
SDI [ X

Ej mjligt / tillatet!
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Anslutningsdiagram over de olika matartyperna (endast DP 510)

10.6 Analog tva-, tre- och fyrtradig stromsignal

Matare med 4 - 20 mA-utgang i 2-tradsteknik

+RS485 @

-RS485 @ N

SDI o~

Analog IN +@ <

Gul

Analog IN- @ ©

1(500pA) @ ©

+VB 24Vdc @ ™~

< 0/4..20mA

Sensor

bla

-VBGND @ oo

DP510

Matare med 4 - 20 mA utgang i 3-tradsteknik

+RS485 @ v

-RS485 @ &

SDI o~

< 0/4..20mA

Analog IN +@ <

—

Gul

Analog IN- @ ©

1(500pA) @ c©

+VB 24Vdc @ ™~

bla

-VBGND @ oo

Sensor

|+ -

réd

DP510

Matare med 4 - 20 mA utgang i 4-tradsteknik

+RS485 @ +

-RS485 @

SDI [ X

Analog IN +@ <

Analog IN - @ ©
1(5000A) @ ©

+VB 24Vdc @ I~

VBGND @

< 0/4..20mA
Gul

> 0/4..20mA

Gra

Sensor

+ -

réd

DP510
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Anslutningsdiagram over de olika matartyperna (endast DP 510)

10.7 Tre- och fyrtradig stromkalla 0 - 1/10/30 VDC

+RS485 @ v~

-RS485 @ ™~

sDI X

€ 0.1/10/30Vde_ |,

Analog IN+@ <
Yellow

Matare med spanningsutgang i 3-tradsteknik

Sensor
Analog IN - @ ©

1(5000A) @

+VB 24Vdc @ ™~

Bridge

+

Blue

VBGND @

red

+RS485 @ «—

-RS485 @ ™~

SDI X

Analog IN +@ < [—==1L0730 ¥ [T Métare med spanningsutgang i 4-tradsteknik
Gul Sensor
AnalogiN-@ © | 1
1 (500pA) . © gra

+ -
+VB 24Vdc @ ™~ —I

bla

-VBGND @

réd
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Anslutningsdiagram over de olika matartyper (endast DP 510)

10.8 Tva-, tre- och fyrtradig anslutningsstift for PT100/PT1000/KTY81

+RS485 @ ~

-RS485 @ ™

sDI X

Analog IN +@ <

Analog IN- @ ©
1(5000A) @ ©

+VB 24Vdc @ ~

-"VBGND @ co

2-trad PT100/PT1000/KTY81

+RS485 @ v

-RS485 @ ™~

SDI X0

Analog IN+@ <t

Analog IN - @ ©

1(500uA) @

+VB 24Vdc @ ™~

VBGND @

3-trad PT100/PT1000/KTY81

+RS485 @ v

-RS485 @ N

SDI [ X

Analog IN+@ <t

Analog IN - @ ©
1(5000A) @ ©

+VB 24Vdc @ ™~

-VBGND @

4-trad PT100/1000/KTY81

10.9 Anslutning till RS485

+vit

+RS485 @ «—
_RS4s5 @ o |—2un

SDI [ X

Analog IN+@ <

Analog IN - o v
1(500pA) @ ©

VBGND @ o

Sensor

-
v o] —— 1

Matare med RS485-granssnitt
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Drift DP 500 / DP 510

11 Drift DP 500 / DP 510
Anvandningen av DP 500 / DP 510 ar med hjalp av en knappsats och en pekskarm

11.1 Knappsats
11.1.1 Pa- och Av knapp

|
Satt pa eller stang av med langt tryck med knappen .

11.1.2 Knappar for ljusstyrka

Med knappen och kan skarmens ljusstyrka &ndras.

11.1.3 Skdarmbildsknappen

Genom att trycka pa skarmbildsknappen lagras det faktiska visningsinnehallet.
Lagring ar mgjlig antingen till ett USB-minne eller pa det interna SD-kortet

11.1.3.1 Lagra skdarmbild

Efter att ha tryckt pa skarmcumpknappen visas en
meny (se vanster) dar lagringsplatsen kan valjas,

SR L D el G U5 Ll i) USB-minnet eller det interna SD-kortet.

.../D130810/B00000.bmp i
Skarmarna lagras som bitmapp och namngivningen

ar ett [6pummer. For varje ny dag skapas en ny

SdCard usB Cancel mapp.
Mappdefinition; DJUIMMTT
D = fix (for datum)
Jd=ar
MM= manad
TT=dag

Soékvag: DEV0003/DP500/Bitmap

Bitmap stored to

Exempel: forsta bilden 10. September 2013
SDCARD

\\DEV0003/P500/Bitmap/D130910/B00000.bmp

| sdcard | | use | | cancel |
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Drift DP 500 / DP 510 - Pekskarm

11.1.3.2 Exportera Skarmbilder

De lagrade bitmapparna pa SD-kortet kan exporteras till ett USB-minne.

Main menu = Export/Import=» Export Screenshots

Export Logger data

Export Screenshots

Export system settings

Import Settings

£ Home |

Main menu = Export Data =»Export Screenshots

Med Export Screenshots éverfors de lagrade
skarmdumparna till ett USB-minne.

stat [24102013|  Change |
end [24102013|  Change |

Files to export: 8
tot. Size (KByte): 137
export
Back |

Anvand knappen Change for att justera en
period mellan start och end. Lagrade
bitmappsdata exporteras under den har
perioden.

Main menu =» Export Data =»Export Screenshots=» Change

Mon Tue Wed Thu Fri Sat Sun
[ [t )2s)4]s]e

[ 7 |l & J[o |[t0 [ 11] 2] 1]

|14||15H15H1?||15H19qu‘

[2t ][22 | 2 | 24 [ 25 || 26 [ |

EXEX EX EN I

P | 24 October 2013 | - | oK |

Det valda datumet ar alltid gréont och
datumnumren fér sbndagarna ar roda, som i
kalendern.

De dagar da bitmappar har spelats in
markeras datumnumren optiskt.

DP500 / DP 510 1.33
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Drift DP 500 / DP 510 - Pekskarm

Main menu = Export Data =»Export Screenshots = Export

start | 24.10.2013 Change |
end [2410.2013| Change |

Files to export: 8
tot. Size (KByte): 137
export
Back |

Skarmbilderna fran den valda perioden exporteras till USB-minnet.
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Drift DP 500 / DP 510 - Pekskarm

11.2 Pekskarm

Driften ar till stor del sjalvforklarande och menydriven via pekskarmen.
Valet av respektive menyalternativ sker via kort "knackning" med fingret eller en mjuk rund penna.

OBS: Anvand inga pennor eller andra foremal med skarpa kanter!
Folien kan skadas!

Nar matarna ar anslutna maste de ocksa konfigureras.

Inmatning eller andringar kan gdras med alla vita insattningsfalt.

De uppmatta vardena kan representeras som en kurva eller som varden.

Ord i gront teckensnitt hanvisar framst till bilderna i avsnittet i kapitlet, men ocksa pa viktiga menyvagar
eller menyalternativ som ar relaterade till finns i gront teckensnitt.

Menynavigeringen ar vanligtvis i gront teckensnitt!

Innehallsférteckningen och kapitelhanvisningarna i blatt teckensnitt innehaller lankar till respektive
kapiteltitel.
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Huvudmeny

11.3 Huvudmeny (Home)

Fran huvudmenyn kan du na alla tillgangliga objekt.

11.3.1 Initiering

@CS INSTRUMENTS GmbH

DP 510

Initialize Channel 1

Uppmaéarksamhet:
For den forsta initieringen kanske det inte

finns nagon extern forinstalld kanal for DP

Ma Luft1 Flow
13.375
atm°C
e Luft1 Temperatur
26.7 atm°C
I1b Luft-1 RF Pl1e Power-1 PF
20.06 atm°c 20.1 atmec
® Home | setp | miasEmviims

Se kapitel 10.3.2.1.2 Matarinstallningar Vilj sedan lamplig konfiguration och stall in!

DP 500/ DP 510 V1.33

Efter att ha slagit pa DP500 / DP510 initieras
alla kanaler och menyn, Real time values ,,
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Huvudmeny

11.3.2 Huvudmeny

Home
Chart
Chart/Real time values Alarm overview
Channels Export/lmpaort
Real time values Settings
Hardware Yersion: 1.0 Arm gorun |00 5
So re Vergion: 3.00 =] da,..| 13:5n4
Hz_‘ird- och _ ) Status Intervall Datalogger och
mjukvaraversion Alarmskarm Datalogger aterstaende minneskapacitet
Viktigt!

Innan den forsta matarinstalliningen gors ska sprak och tid stallas in!

Anmarkning:
Kapitel 10.3.2.1.3.1 Sprak
Main = Settings = Device Settings = Set Language)

Kapitel 10.3.2.1.3.2 Datum & Tid
Main = Settings = Device Settings = Date & Time)

DP500 / DP 510 1.33

Datum & Tid
(Batteristatus var 30:e
sekund)
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Instadllningar / Losenordsinstallningar

11.3.2.1 Installningar

Installningarna ar alla skyddade av ett I6senord!
Instéllningar eller dandringar bekraftas vanligtvis med OK!

Anmarkning:
Om du gar tillbaka till huvudmenyn maste du ange I6senordet igen i en av installningsmenyerna.

Main menu =» Settings

r—User—————— 1 Password protected
Set backlight Sensor settings
Cleaning Logger settings .
Oversikt dver Settings

System Status Password settings

About DP510 Device settings

Alarm
£ Home | O [Interval E

11.3.2.1.1 Ldsenordsinstéallningar

Main menu = Settings = Password settings

Enter Password

| | - | Fabriksinstallningar for 16senord vid leverans:
0000 (4 ganger noll).
1 2 3 4 5 Vid behov kan ldsenordet andras i Password
settings.

Det nya lI6senordet maste anges tva gangerirad
och i varje fall bekraftas med OK

Om ett felaktigt I0senord anges visas Enter
password eller New password repeat i rott
teckensnitt.

| =

Om du inte kommer ihag I6senordet, anvand
huvudlésenordet for att ange ett nytt I16senord.

Anmarkning:
Huvudlésenordet medfdljer instrumentets
oK | Cancel | dokumentation.
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Matarinstdllningar - Namnge matdata

11.3.2.1.2 Matarinstallningar

Viktigt!
Matare fran CS Instruments ar i alimanhet forkonfigurerade och kan anslutas direkt till en extern
métarkanal! (Endast DP 510)

Main menu = Settings = Sensor settings

" Feuchte intern (1]
DewPoint 1,31 °Ctd
Rel.Humid. 20.90 %RH
En dversikt 6ver tillgangliga kanaler visas nar
Temperatur 24.33 °C

du har angett [6senordet.
Abs.Humid. 4.777 gim® Beroende pa version DP 500 eller DP 510 utan

eller med den externa méatarkanalen.
bei niedriger drehzahl
Back | virtual ch. | Aur/8sesT ToT

" Feuchte intern Il'l_'l

DewPoint 1,31 °Ctd

Rel.Humid. 20.90 %RH . .

Temperatur 24.33°C Anrn_ark_n".lg' i . . . .

Abs.Humid. 47777 gim? Vanligtvis finns det ingen forinstalining fér den
c1 Halle 2 Druckluft externa kanalen!

Flw 1165.200 m*h

Con 27366 m*®

Vel 180.000 m/s

geck | vinuncn. | Py

Main menu = Settings = Sensor settings = 11=» arrow right (2.page)

Internal-FA450
Type | FA450
| ovre block kan enheterna valjas for
temperaturen, °C och °F, samt fér absolut
Unit Temperatue “Ll luftfuktighet, g / m® och mg / m3,.

Unit Abs.Humdity mgim* |

Pressure Setting |

Calibration |

Back | Info |
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Huvudmeny

11.3.2.1.2.1 Installningar intern Daggpunktsmaétare

Med DP 500/510 méats tryckdaggpunkten automatiskt i tryckledningen. Tryckdaggpunkten ar alltid
relaterad till trycket i ledningen.

En tryckinmatning ar inte nédvandig, eftersom matprincipen mater oberoende av tryck.
DP 500/510 kan samtidigt med tryckdaggpunkten aven berdkna atmosfarens daggpunkt eller
daggpunkt vid reducerat tryck. For berdkning av atmosfarisk daggpunkt (om gasen skulle expanderas

till omgivningstryck) eller daggpunkten vid reducerat tryck ar det ndédvandigt att definiera
referenstrycket och systemtrycket.

11.3.2.1.2.1.1 Definition av systemtrycket (Relativt tryckvarde)

Det finns faktiskt 2 mojligheter att definiera systemtryck (ingang som relativt tryckvarde;)

e Systemtryck som ett fast varde
e Systemtryck dvertas fran en extern tryckgivare (endast DP 510)

Main menu = Settings =& Sensor settings =& 11=> arrow right (2.page)=>Pressure Setting = Fixed

Genom att aktivera knappen fixed kan vardet

Internal-FA450 a systemtrycket infogas i motsvarande textfalt.
e pa sysemiycke nog
Tryckenheten ar fritt valbar.Valmenyn 6ppnas
Unit Temperatue °F | genom att trycka pa knappen motsvarande
Unit Abs.Humidity Pt | enheter och bekrafta instéllningarna

genom att trycka pa knappen OK.

Pressure Setting |

Calibration |

Back | info |

el I 1013.00 Lharl mg/m? pa hpa kpa Mpa

mbar bar i
Mode Sensnrl i
Sys.Pressure I 3.000 bar |

ok | Back | oK | Abbruch

Main menu = Settings = Sensor settings = [1=» arrow right (2.page)=>»Pressure Setting = Sensor
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Huvudmeny

Ref.Pressure

| 1013.00 mhﬂr|

Mode fixed |
Sys.Pressure | C1a {C1a) bar

Nar du anvander en ext. trycksond pa
mataringang C1 (endast DP 510) Sensor méaste
knappen aktiveras.

Genom att ange textfaltet Systemtryck kan
mdjliga kanaler och relevanta varden véljas.

Endast varden med tryckenheter kan valjas.

Bekrafta installningarna genom att trycka pa
knappen OK.

ok | Back |

Ll

oK | Canoall

Cla Cib
C1a (bar) min {bar)
Cic Cid
max (bar) Gesamt {mA)
Cle C1f
- {*C) - {)
Cig Cih
= {User_1) == {cts/m)

Back

11.3.2.1.2.1.2 Definition av Referenstryck (absolut tryckvarde)
Main menu = Settings = Sensor settings = 11=> arrow right (2.page)=>Pressure Setting = Text field

Ref.Pressure

Ref.Pressure

| 1013.00 mbar |

m Sansnrl
[ 3000 _ bar |

Mode

Sys.Pressure

Back |

DP500 / DP 510 1.33

Referenstryck ar trycket for att daggpunkten vid
avkoppling kommer att beraknas tillbaka.

Standardvardet ar 1013 mbar (Atm. Tryck)).

Bekrafta installningarna genom att trycka pa
knappen OK.
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Huvudmeny

11.3.2.1.2.2 Val av matartyp (till exempel typ CS-Digitalmatare)

Main menu =» Settings =» Sensor settings = C1

Type I Mo Senso

Om fortfarande ingen matare har
konfigurerats visas Type No Sensor.

Genom att trycka pa beskrivningsfaltet

: Type No Sensor visas lista 6ver
No Value defined matartyper(se nasta steg).

oK Cancel |

Main menu =» Settings = Sensor settings = C1=>» Type description field =» CS-Digital

CS-Digital

VASxx | FASxx | CS-Digital |
T | FREI | e | Type CS-Digital valjs for VA/FA 400-serien
- och bekraftas genom att trycka pa knappen
0-1V | 0-10V | 0-30V | OK.
0 -20 mA | PT100 | PT1000 |

mPagel OK | Cancell Custom Sensor |

11.3.2.1.2.3 Etikettera och instéllningar av beskrivningsfalt
Main menu =» Settings =» Sensor settings = C1 = Text filed Name

ozs | | _«|or] Nar det galler textbeskrivningsfalt 6ppnas en
1121314567890 meny med motsvarande val
qwlje|r|tjz|u|ifo]|p 1. Fér namnfalt, ett tangentbord som du
als|d|f|g|h|j|[k|!I]|=+ kan se péa vanster sida.
x|l elviblinlim N 2. For vardefalt visas en knappsats som
y ’ du kan se till vanster
ABC | Abc ans 3. Vid ett urvalsfalt visas en motsvarande
ok | Abbruch | meny med mojliga poster.Se darfor
me kapitlet Matarinstéliningar.
’T‘ . | cir | For métarnamne_t ar det majligt att ange ett
namn med upp till 24 tecken.
1 2 3 4 5 For varden ar namnen max.10 tecken och for

kortnamnet ar det maojligt med max 3 tecken.

OK | Abbruchl

DP500 / DP 510 1.33 Sida 29 av 96



Huvudmeny

11.3.2.1.2.4 Namnge matdata och definiera decimalerna

Anmarkning:

Resolution av decimalerna, Short Name och Value Name finns under Tool button!

Verktygsknapp: —I

Main menu =» Settings =» Sensor settings = C1 = Tool Button

Value Name:

Short Mame: | C1b

o |2

ok | cancel |

For den inspelade Value kan det anges ett
Name med 10 tecken och senare i
menyalternativet Graphics/Real time values
ar det lattare att identifiera det.

| annat fall ar Name till exempel, C1b.
Kanalnamnet ar C1 och a ar de forsta
matdata som finns i kanalen, den andra b
och den tredje c.

Resolution av decimalerna kan enkelt
justeras genom att trycka at héger och
vanster (0 till 5 decimaler).

Se kapitel 10.3.2.1.2.3 Etikett och instéllningar av beskrivningsfalt

11.3.2.1.2.5 Inspelning matdata

Main menu = Settings =» Sensor settings = C1 =» Record Button

=00V
~= 0 ma

Type | CS-Digital Mame |

Record Alarm

,' Cla
,' Cib 2345678 Itr _I >
0.00 m/s J

0.000 Itr/ min

ok | cancel MinMax |

Uppmarksamhet:

Anvand ikonen Record for att valja matdata
som ska lagras av activated data logger.

Innan valda matdata registreras maste dataloggern aktiveras efter instillningarna

(se kapitel 12.3.2.5.5 Logger-Instéllningar(Datalogger).

DP500 / DP 510 1.33
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Matarinstédllningar / Larminstallningar

11.3.2.1.2.6 Alarminstallningar ( Alarm Popup)

Main menu = Settings =» Sensor settings = C1 = = Alarm-Button

Genom att trycka pa en larmknapp visas féljande fonster:

— Upper limit

| larminstaliningarna visas Alarm 1 och
Alarm 2 inkl. Hysteresis som kan anges for
varje kanal.

Value Hysterasis
i

Alarm 1 || 'I

Menyn Alarm overview (kan nas fran
huvudmenyn), ar larminstallningarna tydligt
representerade.

L
0 |00

Main menu = Settings =» Sensor settings = C1 = = Alarm-Button =» Alarm-1- und Alarm-2-buttons
+ Popup-buttons

— Upper limit Value ng:rrnsis Alam
Alarm 1 | 100.000 | 3.000 | Har till exempel - Alarm-1 gul och Alarm-2 rod.
Alarm 2 _” -I I:l

— Lower limit

Alarm 1 | I "'I I:l
I 75.000 +| 3.000 |

ok | cancel |

Main menu =» Settings = Sensor settings = C1

~ 0.0V

= i ol
Type | CS-Digital Mame |
Record Alarm
ﬂ Cla 0.000 Itr/ min Efter larminstalining for Kanal C1a.

_""ﬁb 2345678 Itr _I >
_’lmc 0.00 m/s _I

ok | cancel | MinMax |

Anmarkning:
Efter bekraftelse med OK, ar teckensnittet svart igen och vardena och installningarna accepteras

DP 500/ DP 510 V1.33 Sida 31 av 96



Matarinstéllningar / Fler instédllningar (skala analog utgang)

11.3.2.1.2.7 Fler instéllningar (Skala analog utgang)

Main menu =» Settings = Sensor settings = A1=> arrow right (2.page) = More settings

r— 4...20mA Output of Sensor —— Calibration Data ——
Base

Gas Alr (287.0
m?/h | mls @aro)
Temperat 293.0 *K
| scale manual
Area 110.0 mm?
4mA = 0.000 mis
- Cal. Date 24.07.2013

2oma=| 0 | mis

Max Velocity  92.700 mis

Preszure1000.0 hPa

oK | cancel |

— 4...20mA Output of Sensor ——— Calibration Data ——
Base

mh | mis BGas Alr (287.0)
Temparat 293.00 *K
scale manual

4mA = 0.000 mis

Prassure 100000 hPa
Araa 110.00| mrim?
Cal. Date 03.07.2013
J0mA=| 200.000 /s

Max Velocity 92.700 m/s

oK | cancel |

| More-Settings, kan du definiera om
matarens analoga utgang 4 - 20 mA, baserat
pa flodeshastighet eller hastighet.

Det grona markerade beskrivningsfaltet ar
markerat!

Dessutom kan du trycka pa scale manual
och stalla in matomradet.

Efter att ha bekraftat med OK, antas
instaliningarna.

Anmarkning:
More-Settings endast tillganglig for typ CS-
Digital!

Instdllningarna slutfors efter att du har tryckt pa knappen OK!

Anmarkning:

Efter att ha bekraftat med OK, ar teckensnittet svart igen och vardena och instéllningarna accepteras.

DP 500/ DP 510 V1.33
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Matarinstéllningar / CS Digital

11.3.2.2 Daggpunktsmatare FA 400 / FA 410 av typ CS-Digital (SDI Bus)

Forsta steget: valj en oanvand méatarkanal

Main menu = Settings = Sensor settings =& C1

Andra steget: valj typ CS-Digital
Main menu =» Settings = Sensor settings = C1 = Type description field =» CS-Digital

VASxx | FASxx | CS-Digital |
Modbus | 4 - 20 mA | Pulse |
0-1V | 0-10V | 0-30V |
0-20 mA | PT100 | PT1000 |
mPagel OK | Cancel | Custom Sensor |

Nu valjs Type CS-Digital for VA/FA 400-
serien och bekraftas genom att trycka pa
knappen OK.

~00ov

~ 0 mA
Typ Im Name I Taupunkt
Aufzeichnen Alarm
LI Ala -9.2 °Ctd J
Ll Alb 9.5 %rF >
ﬂ o 226 °c J

oK | . Cancel | Info |

DP 510 detekterar, om den anslutna mataren
ar en flodes- eller daggpunktsmatare pa CS
Instruments och stall in CS-Digital och subtyp
korrigeras automatiskt.

Nu ett Namn (se kapitel 10.3.2.1.2.3 Etikett och installningar av beskrivningsfélt), larminstéllningarna(se kapitel
10.3.2.1.2.5 Larminstéliningar) och inspelningsinstallningarna(se kapitel 10.3.2.1.2.4 Registrera matdata) och
Resolution decimalerna(se kapitel 10.3.2.1.2.3 Namnge matdata och definiera decimaler) kan bestimmas.

Main menu =» Settings = Sensor settings = C1 =» Name description field

" |« |er]

112|3(4|5/6(7|8|9(0

q(w|e|[r|(t|z|lu|i|o|p

a|s|d glh|j|k|[Il]|+

y|x|(c|v|b|n|/m|, 5

ABC | Abe @is
oK | cancel |

Tredje steget: bekrafta tva ganger med OK .

DP500 / DP 510 1.33

Det ar mgjligt att ange ett namn med 24
tecken.
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Matarinstallningar / Typ FA 5xx

11.3.2.3 Flédesmatare VA 400 / VA 420 av typ CS-Digital (SDI Bus)

Forsta steget: valj en oanvand matarkanal
Main menu =» Settings = Sensor settings = C1

Andra steget: valj typ CS-Digital

Main menu = Settings = Sensor settings = C1 = Type description field = CS-Digital

CS-Digital

VASxx | FASxx | CS5-Digital |
Madbus | 4 - 20 mA | Pulse |
-1V | 0-10V | 0-30V |
0-20mA | PT100 | PT1000 |

mPagel OK | Cancell Custom Sensarl

~ M8V

53 mA

Nu valjs typ CS-Digital fér VA/FA 400-serien
och bekraftas genom att trycka pa OK-
knappen.

Type | CS-Digital Mame |  comsumption

Record Alarm

_?l Cla 0.00 mn _|
ﬂ cib 4444 J
ﬂ Cle 0.00 mis J

Back | Store | M'"”'"“l

DP 510 kanner av om den anslutna mataren ar
en flodes- eller daggpunktsmatare fran CS
Instruments och staller automatiskt korrekt in
CS-Digital-undertypen .

Nu, ett namn(se kapitel10.3.2.1.2.3 Etikett och instdllning av beskrivningsfilt), Larminstallningarna (se kapitel
10.3.2.1.2.5 Larminstallningar) och inspelningsinstdllningarna(se kapitel10.3.2.1.2.4 Registrering av matdata)
and the Resolution decimalerna(se kapitel 10.3.2.1.2.3 Namnge matdata och definiera decimalerna) kan

bestammas.

Main menu = Settings = Sensor settings = C1 = Name description field

oia4 ‘ Consumption ‘ “ | Clrl

112(3(4|5(6|7|8[9(0

qlw|e|r|t|z|lu|i|ofp

a|s|d glh|lj|k[I]|+

y|x|(c|v|b|n/m|, .

ABC | Abc @#s$
ok | cancel |

Tredje steget: bekrafta med OK tva ganger

DP 500/ DP 510 V1.33

Det ar mojligt att ange ett namn med 24
tecken.
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Main menu =» Settings = Sensor settings = C1 = arrow right (2.page)

STOP Lagger ?

Yes |

Ei

Om data Loggern ar aktiverad visas foljande
fonster och genom att trycka pa Ja kan det
inaktiveras.

(Endast aktiverad, om instéllningar och inspelningar redan
ar gjorda)

Anmarkning:
Om matarinstéllningarna definieras eller andras
maste data Loggern stoppas.

Main menu = Settings = Sensor settings = C1 = arrow right (2.page) = diameter description field

J ﬂMa 0.000 itr/min J

~ 00V
~ 0 ma
Py it VA-Sensor oama = 0.000 mis
Type | CS-Digital MName | Type | CS-Digital ~ A-SSnSOr e ms
Record Alarm Unit Diamater

| °C °F

Gas Constant

| 100.00 mm

Rel. Pressure

| &|an 2345678 w || > <|| [Air@87.0 umgr [ 1000.00 r1ps
Rel. Temp. Consumption
J ﬂm: 0.00 mss J I 20.00 ¢ I Itr
ok | cancel | Info | ok | cancel | More-settings | Info |

Genom att ga till de vita textfalten kan varden laggas till och andras.

Main menu = Settings = Sensor settings = C1 = arrow right (2.page) = diameter description field

oK | cancel |

Viktigt:

Viktigt:

Flodesrorets innerdiameter kan anges har,
om detta inte automatiskt stalldes in
korrekt.

Har sattes innerdiametern till 27,5 mm.

Bekrafta genom att trycka pa OK-knappen och
ga tillbaka med arrow left (1.page).

Den inre diametern ska anges sa exakt som majligt, for annars blir matresultaten inte korrekta!

Det finns ingen enhetlig standard for rérets innerdiameter!

(Fraga tillverkaren eller mét sjalv!)

DP500 / DP 510 1.33
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Main menu =» Settings = Sensor settings = C1 = arrow right (2.page) = Text field Unit

]

m*h m’l‘mlnl ltrimin| ltr/s | cfm
kg/h kga‘mlnl kgls Ett forinstallt urval av 1ampliga Units.
L
oK | Cancel |

Main menu =» Settings = Sensor settings = C1 = arrow right (2.page) = Gas Constant description
field

| Air(287.0) |
Air (287.0) | cO2(188.9) | N20 (187.8)
N2 (296.8) 02 (259.8) NG (446.0) Ett forinstallt urval av lampliga Gas Constants.
Ar {208.0) | | He | | H2 ‘
C3H8 CH4
(0] 4 | Cancel |

Anmarkning:
Efter bekraftelse med OK ar teckensnittet svart igen och vardena och instéliningarna accepteras.

Uppmarksamhet:

Referenstemperatur och referenstryck (fabriksinstéllning 20 °C, 1000 hPa):

Alla volymflédesvarden (m3h) och forbrukningsvarden som visas i displayen ar
relaterat till 20 °C, 1000 hPa (enligt ISO 1217 intagsvillkor)

0 °C och 1013 hPa (= standardkubikmeter) kan ocksa anges som referens.
Ange inte driftstrycket eller driftstemperaturen under referensvillkor!
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11.3.2.4 Daggpunktsmatare FA 500 / FA 510 av typ FA 5xx (RS 485 Modbus)

Forsta steget: valj en oanvand matares digital kanal
Main menu = Settings = Sensor settings = C1

Andra steget: Valj typ FA 5xx)
Main menu = Settings =» Sensor settings = C1 =» Type description field =& FA 5xx

‘ FA5xx |
Codellll | el | Ly | Nu véljs typ FA 5xx fér FA 5xx-serien och
PC400 | PME00 | PM600_US | bekraftas genom att trycka pa OK-knappen .
ESMn-D6 | FASxx | VASxx |
No Sensor |
OK | Cancel | Custom Sensor |

Nu, ett namn (se kapitel 10.3.2.1.2.3 Etikett och instdllning av beskrivningsfalt), larminstallningarna (se kapitel
10.3.2.1.2.5 Alarminstallningar) och inspelningsinstaliningarna (se kapitel 10.3.2.1.2.4 Registrering av matdata)
och Resolution decimalerna (se kapitel 10.3.2.1.2.3 Namnge matdata och definiera decimalerna) kan
bestammas.

Main menu =» Settings = Sensor settings = C1 = text description field Name

Type | FASxx  Name [ pew Point
Recara pres Inmatning av ett namn, ange i textfaltet
B3 _# oeweoin 333 cctd | _Name*.
| _Plresemia 23313 % ||,
B Hrwpe e L] Det ar mgjligt att ange ett namn med max 24
_|_l'|m.uum... 5.6314 gim® _| _ tecken.

ok | cancel | wintax | [ 1.4

Bekrafta genom att trycka pa knappen OK.

L ] e

1]2|3]4|5|6|7|8]9]0

q|wle|r|t|jz|u|i|lo|p

als|d|f|g|h|[j[k[I|+*

y|x|c|v|b|n[m]|,

ABClAbc @#$

0K Cancel

[ S
!I Typel FASxx  Name I Dew Point
P " Anslutningen till FA 5xx-mataren gors efter
” T kraftel tt trycka pa “OK”.
mepm 333 “Ctd _I bekraftelse genom att trycka pa
| Flrevuma 23313% || S
ﬂnmpera._, 25.85 °C _l
| #|msmum. 56314 gme |
ok | cancel | mintiax | ) 1.4

DP 500/ DP 510 V1.33
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11.3.2.4.1 Instéallningar Daggpunktsmatare FA 500 FA 510
11.3.2.4.1.1 Enhetsval for temperatur och luftfuktighet

Main menu = Settings = Sensor settings = A1=> arrow right (2.page)

~ 250V
~ B maA

Type I FASxx FA-Sensor
Id:1 18.2E1 Te:250msec

Enhetsval for temperatur och luftfuktighet

Unit Temperature *F |
Unit Abs.Humidity mg!m‘l

genom att trycka pa knappen °C, °F, g/m? eller
mg/m3.

Bekréfta instéllningarna genom att trycka pa

Pressure Setting |

Calibration |

OK -knappen.

Back | Store | More-Settings | Infal

11.3.2.4.1.2 Definition av systemtrycket (relativt tryckvarde)

Det finns faktiskt 2 mojligheter att definiera systemtryck (ingang som relativt tryckvarde;)

e Systemtryck som ett fast varde

e Systemtryck dvertas fran en extern tryckgivare

Main menu = Settings = Sensor settings = C1=>» arrow right (2.page)=>»Pressure Setting = Fixed

Type I FASxx FA-Sensor
Id:1 19.2E1 Te:250msec

Unit Temperature °F |
Unit Abs.Humidity mgfm’l

Pressure Setting |

Calibration |

Back Store More-Settings | Infol

Definitionen av systemtrycksvardet med fast
varde gors genom att aktivera knappen "fixed",
Men detta kravs endast om det ar en ext.
trycksond ar ansluten.

Vardet anges i motsvarande textfalt.Enheten kan
véljas fritt, valmeny éppnas genom att trycka pa
motsvarande knappenheter

Bekrafta instéllningarna genom att trycka pa
knappen OK.

Ref.Pressure

| 1013.00 mbar |

Mode m Bansnrl
| 3.000 bar |

Sys.Pressure

ok | Back |

mgfm’l hpa | kpa | Mpa |

pa_|
mbarl bar | psi |

ok | cancel |

DP500 / DP 510 1.33
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11.3.2.4.1.3 Definition av referenstryck (Absolut tryckvarde)

Main menu = Settings = Sensor settings @ C1=>» arrow right (2.page)=>Pressure Setting = Text field

Ref.Pressure

Ref.Pressure

| 1013.00 _ mbar |
Made Sensnrl

Sys.Pressure I 3.000 bar |
ok | Back |

11.3.2.4.2 Kalibrering

Referenstryck ar trycket for daggpunkten vid
lungt lage, kommer att beraknas tillbaka.

Standardvardet ar 1013 mbar (Atm. Tryck)).

Bekrafta installningarna genom att trycka pa OK.

Main menu = Settings = Sensor settings = C1=>» arrow right (2.page)=> Calibration

Realtime Value 26.45 “Ctd

Reference Value I v *Ctd
| Calibrate Reset |

Counter A rel.Humid.
0 Back I 0.000 %rH

Realtime Value 103.556 °*Ctd
Reference Value I 20.000 “Ctd
Calibrate | Reset

Counter 4 rel.Humid.
0 Back | 0.000 %rH

DP500 / DP 510 1.33

Har kan en enpunktskalibrering utféras.

For detta andamal, vanligen ange i textrutan
"Reference  Value" det nya  Kkorrekta
daggpunktsvardet .

Det infogade referensvardet dvertas genom att
trycka pa "Calibration" -knappen.

Kalibreringen kan aterstallas till
fabriksinstallningen genom att trycka pa
.Reset".

For varje utférd kalibrering 6kas raknaren upp
med 1.
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11.3.2.4.3 Fler installningar Analog utgang 4-20mA

Main menu 2 Settings @ Sensor settings @ C1<> arrow right (2.page)<» More-Settings < 4-20mA

DP500 / DP 510 1.33

None Temp*C | Temp"F H [
DP'F AbsHuig) | AbsHulmg)| HumGed | WVapRat |
SatvapPr | ParVapPr | ADP'C ADP *F
Errcral,
m-l H0.000 °C m
zumn-| 20000 °C 22
<3.6
oK | Abbruch|

Denna meny majliggor justering / tilldelning av matvardet
och skalning av den analoga utgangen.

Val av matvarde genom att valja lamplig matvardesnyckel i
det har exemplet, “DP ° C" for daggpunkt ° Ctd.

| textfaltet "4AmA" och "20mA" kan lampliga skalningsvarden
anges, har fran -80 ° Ctd (4mA) till -20 ° Ctd

(20mA).

Med "Error Val" bestdms vad som matas ut vid fel vid den
analoga utgangen.

. <3.6 Matarfel / systemfel
o 22 Matarfel / systemfel 4..20
o Utdata enligt Namur (3.8mA — 20.5 mA)

< 4maA till 3.8 mA Matomrade under omradet
>20mA till 20.5 mA Matomrade som &verstiger
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11.3.2.5 Flodesmatare av typ VA 5xx (RS 485 Modbus)

Forsta steget: valj en oanvand matares digital kanal

Main menu = Settings = Sensor settings = C!

Andra steget: valj typ VA 5xx

Main menu =» Settings =» Sensor settings = C1 =» Type description field =& VA 5xx

‘ VASxx ‘
CS-Digital | Modbus | PM710 | Nu valjs Type VA 5xx for VA 5xx-serien och
PCA400 | PMEO0 | PM600_US | bekraftas genom att trycka pa OK knappen.
ESMn-D6 | FASxx | VASXX |
No Sensor |
OK | Cancel | Custom Sensor |

Nu, ett namn (se kapitel 10.3.2.1.2.3 Etikett och instéllning av beskrivningsfilerna), larminstéllningarna (se
kapitel 10.3.2.1.2.5 Larminstallningar) och inspelningsinstéllningarna (se kapitel 10.3.2.1.2.4 Registrering av
matdata) och Resolution av decimalerna (se kapitel 10.3.2.1.2.3 Namnmatningsdata och definition av
decimaler) kan bestammas.

-noy
=0mA

Typc] VASxx Name Flow Sensor
o 000 mm _| Inmatning av ett namn, ange textfaltet
ﬂm.umn. 4589 m® J > Name“

J_}’IV-MW: 0.00 m/s J
_| ﬂnmp. 2570 °C _I

oKk | Cancel | Mnivax |

Det ar mgjligt att ange ett namn med max 24

tecken.
024 (_lc"l
1|2|3|4|5|6]|7|8|a]0 Bekrafta genom att trycka pa knappen OK.
qlwle|r|t|z|u|i|lo|p
a|s|(d|flag|h|j|k|I]|*
y|x|c|v|b|n|m]|,
ABclAbc ﬁ
0K Cancel
=00V
~ 0 mA
Type IW Name [ Flow Sensor
Anslutningen till VA 5xx-métaren gors efter
jecord Alam bekraftelse genom att trycka pa “OK”.
_¥| Fiow 000 mm |

_}'Icmuﬂm 4589 m? _I >
_l_’l'hlucity 0.00 m/s _I
_I_’IT"“P- 25.70 °C _I .

ok | cancel MinMax. |
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11.3.2.5.1 Instéllningar for Flédesmatare VA 5xx

Main menu =» Settings = Sensor settings = C1=>» arrow right (2.page)

~ 0.0V
= 0 mA
TYDEI VASxx VA-Sensor
Flow Velocity Diameter Unit
m/h | mis 53.100 | mm
Gas Constant Ref. Pressure  Unit
< Air (real)  JKg'k 1000.00 | mbar
Rei. Tamp. Unit Count.Val Unit
20.000 | “C 4589 m?
oK | Cancel || More-Settings | Infnl

11.3.2.5.1.1 Diameterinstallningar

For varje textfalt kan antingen ett varde eller
en enhet anges.

Installningar genom att ange textfaltet och
sedan mata in ett varde eller valj enheten for
[ampligt falt.

For VA 520 och VA 570 med integrerad
matsektion ar enhetsfaltet for diameter och
diameter inte atkomliga.

Main menu = Settings = Sensor settings = C1=> arrow right (2.page) = diameter description field

| 215 | « | er|
1 2 3 4 5
6 7 8 9 0
oKk | cancel |

Viktigt:

instalit.

Viktigt:

Inner diameter av flodesroret kan anges
har, om detta inte automatiskt var korrekt

Bekrafta genom att trycka pa OK och ga
tillbaka med arrow left (1.page).

inner diameter bor anges sa exakt som maéjligt, for annars blir matresultaten inte korrekta!

Det finns ingen enhetlig standard for rorets inner diameter!
(Fraga tillverkaren eller mét sjalv!)

DP500 / DP 510 1.33
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11.3.2.5.1.2 Gaskonstantinstillningar
Main menu =» Settings = Sensor settings = C1=>» arrow right (2.page) = Gas Constant description field

| Air (real) ‘

Alla gaser markerade med blatt och med
(verkliga) har en riktig gaskalibreringskurva

Aiir (real) | COZ (real) | e | lagrad i mataren

NO2 (real) | co2 q1aa.91| N20 uar.a;l

Valj den gas du behdver och bekrafta valet
N2 (296.8) | 02 {259.8) | NG (446.0) | genom att trycka pa OK.

Ar (208.0) |

ok | cancel |

Uppmaérksambhet:

Referenstemperatur och referenstryck (fabriksinstallning 20 °C, 1000 hPa):

Alla volymflédesvarden (m?®h) och forbrukningsvarden som visas i displayen ar
relaterat till 20 °C, 1000 hPa (enligt ISO 1217 intagsvillkor)

0 °C och 1013 hPa (= standardkubikmeter) kan ocksa anges som referens.
Ange inte driftstrycket eller driftstemperaturen under referensvillkor!
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11.3.2.5.1.3 Definition av referensforhallanden

Har kan de 6nskade uppmatta mediereferensférhallandena for tryck och temperatur definieras

Main menu = Settings = Sensor settings = C1=> arrow right (2.page) = Ref. Pressure description field
Main menu = Settings = Sensor settings = C1=> arrow right (2.page) = Ref. Pressure Unit description field

1000

« r

| _er |

1 2] 3| 4| s £ =S

e o 1 I B
I

OK | Cancell

OK

| Cancel |

Main menu =» Settings = Sensor settings = C1=>» arrow right (2.page) = Ref. Temp. description Field
Main menu = Settings = Sensor settings = C1=>» arrow right (2.page) = Ref. Temp. Unit description Field

—
- | Clrl
1] 2] 3| 4 s ol L I
|
S0 | I | | e
I e
oK | Cancel | OK | Cancel |

11.3.2.5.1.4 Definition Enhet for fléde och hastighet

Main menu = Settings = Sensor settings = C1=>» arrow right (2.page) = Flow description Field
Main menu = Settings = Sensor settings = C1=>» arrow right (2.page) = Velocity description Field

mh | Nm?/h | m’.'mlnl!kn’.fmlnl Itr/h | mis | Nm/s | fpm | SFPM |

Nitrih | Itr.frnlnl Nl.frnlnl Itris | Ni/s | | ” H H ” ‘

om | scrm| wm |hgmin| s | 1] | ||

w0 e e ]
ok | cancel | ok | cancel |

11.3.2.5.1.5 Definition Férbrukningsraknarvérde och féorbrukningsenhet

DP500 / DP 510 1.33
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Main menu =» Settings = Sensor settings = C1=>» arrow right (2.page) = Count Val. description Field
Main menu =» Settings = Sensor settings = C1=>» arrow right (2.page) = Count Val. Unit description Field

4589 « | or|

Mataren gor det mojligt att ta dver ett
1 2 3 4 5 startraknarvarde. Infoga vardet genom att det
anges i textfaltet "Count. Val.”

6 7 8 9 0 I rakningen. Val. Enhetsfalt kan olika enheter
anvandas. Urval genom aktivering av textfalt
“Count. Val. Unit" .

oK | Cﬂncel| Om raknarvardeenheten andras kommer
endast forbrukningsraknarens varde att raknas

om till IAmplig enhet.
m* | Nm=| Itr | Nitr | cf | Bekrafta valet genom att trycka pa OK.
SCF | kg | kWh |
L L N

Nar raknaren nar 100000000 m? aterstalls
‘ H H H H | raknaren till noll.

ok | cancel |

~ 0.0V
= 0 A
T‘.I"F"EI VASxx VA-Sensor
Flow Velocity Diameter Unit
m*h | mis 53.100 | mm
Gas Constant Ref. Pressure  Unit
< Air (real)  JiKg'k 1000.00 | mbar
Ref. Temp. Unit Count.Val Unit
20.000 | °C 4589 m’
Back || Store Maore-Settings | Infnl

Anmarkning:
Efter bekraftelse med OK, ar teckensnittet svart igen och vardena och installningarna accepteras
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11.3.2.5.2 Installningar analog utgang 4-20mA av VA 5xx
Main menu =» Settings = Sensor settings 2*C1 = More-Settings = 4-20mA Ch1

420mA Ch1 | Zeropoint

4-20mA Ch2 |

Pulse/Alarm |

Cancel |

Base
Off |m Velo. | Temp. |

ErrerVal.
| scale manual m
Amh = 0.000 mh | 22mA

20mA=| 800.000 mfh 2ZmA

oK | cancel |

Base
Off |m Velo. | Temp. |

ErrorVal.
scale manual

4mA=| 0.000 mh | 22mA

20mﬁ=| 300.000 mh 2mA
Back |

DP500 / DP 510 1.33

Denna meny gor det mojligt att justera / tilldela matvardet
och skalningen av den analoga utgangen genom att trycka
pa knappen "4-20mA Ch1”.

Val av det analoga utgangsmatningsvardet genom
aktivering av lamplig matvardesknapp i detta exempel.
“Flow".

Mojliga utgangar ar flode, hastighet och temperatur.
Om du inte anvander den, valj “Off".

Den analoga utgangsskalningen maste majligheter,
automatisk skalning (standard) och en manuell skalning av
anvandaren. Automatisk skalning baseras pa
kalibreringsinstallningarna, vilket betyder att 4mA ar installt
pa noll och 20mA-vardet baseras pa maxinstallningarna
har 900m?h

En “manual scaling” behéver en aktivering av knappen
“scale manual” .

| textfalt "4mA" och "20mA" anges lampliga
skalningsvarden, har fran noll m3h (4mA) till 300 m3h
(20mA).

Med "Error Val" bestams det vad som ar utgangen i
handelse av ett fel vid den analoga utgangen.

. 2 mA Matarfel / systemfel
. 22 mA Matarfel / systemfel
. 4.20 Utdata enligt Namur (3.8mA —20.5 mA)

<4mA to 3.8 mA Matomrade under omradet
>20mA to 20.5 mA Matomrade som &verstiger

Ingangar/andringar som ska bekraftas med “OK” knappen.
Aterga till huvudmenyn med “Back”.
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11.3.2.5.3 Instéallningar Puls / Larmutgéng av VA 5xx

Main menu = Settings = Sensor settings = C1 =» More-Settings = Pulse / Alarm

Mode m Pulse | Alarm |

Back |

Pulsutgangen fér VA 5xx kan stéllas in
funktionellt som pulsutgang eller larmutgang.

Funktionen aktiveras genom att trycka pa
antingen “Pulse” eller “Alarm” knappen.

Om du inte anvander den, valj “none”.

Ingangar/andringar  bekraftas med “OK”
knappen. Aterga till huvudmenyn med “Back”.

Main menu =» Settings = Sensor settings = C1 =» More-Settings = Pulse

Mode none |m Alarm |
Unit m* |

Value Imm’

Paolarity m Neg

Main menu =» Settings = Sensor settings = C1 =» More-Settings = Alarm

For att forst stalla in pulsen maste enheten
och matvardet definieras.

Enhetsval genom att trycka pa knappen “unit”
och valj en av de mdjliga enheterna “kg”, “cf”,
“Itr” eller “m3").

Installning av pulsvikt genom att ange i
textfaltet “Value”.

Har med definierad 1 puls per m® och med
positiv polaritet.

Med , Polarity” kan kopplingstillstandet
definieras.
Pos.=0> 1 neg. 1> 0

ne
closed pos g
open —i_ _*_
Ingadngar/andringar bekraftas med knappen
“OK” . Aterga till huvudmenyn med “Back’”.

Mode none | Pulse |m
Unit < |
Value | 55000 *-| 2000 °C

Limit m Low

=k
==

.
cfm Itrls m’/h mis °F
REE N
°C kgis | kg/min | |
ef 7] 8]
oK Cancel OK

i

Vid anvandning av pulsutgangen som larm
maste féljande definitioner stallas in:

Enhetsval genom att trycka pa “unit” och valj
en av de mdjliga enheterna “cfm”, “Itr/s”,
“m3/h”, “m/s” ", “°F ", “°C" ", “kgls” or ",
“kg/min”).

Installning av larmvarde genom att ange i
textfalten “Value”.

Granserna, High“ eller , Low" definierar nar
larmet aktiveras, valj genom att trycka pa
l[dmplig knapp

High: Varde 6ver grans

Low: Value under gransen

Ingangar/andringar bekraftas med knappen
“OK” . Aterga till huvudmenyn med “Back”.

DP500 / DP 510 1.33
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11.3.2.5.4 Instéllningar ZeroPoint eller Low Flow Cut off for VA 5xx

Main menu =» Settings = Sensor settings 2*C1 = More-Settings = Zeropoint

Actual Flow 2.045

ZeroPoint

e
CutOff ﬁ
__Roset_|
_Back_|

Actual Flow 200.732

ZeroPoint I 2.045

CutOff
Reset
ok | cancel |
Actual Flow 2.045
ZeroPoint I
CutOff I 10.000

Resat |
OK | Cancell

Med dessa funktioner kan féljande justeringar
gOras for mataren VA 5xx:

Zeropoint:

Nar den installerade mataren utan fléde redan
visar ett flodesvarde pa >0m’*h kan
karakteristikens nollpunkt aterstallas

Cutoff:

Nar avstéangningen for lagt flode ar aktiverad
visas flodet under det definierade vardet for
"LowFlow Cut off" som 0 m3h och laggs inte
till i férbrukningsraknaren.

For Zero Point textfaltet "ZeroPoint" ange och
infoga det visade faktiska flédet, har 2.045

For att infoga lagflodesgransvarde, aktivera
textfaltet "CutOff" och infoga dnskat varde, har
10.

Med knappen Aterstall "aterstélls alla poster
tillbaka till noll.

Ingadngar/andringar som ska bekraftas med
“OK” knappen. Aterga till huvudmenyn med
“Back”.
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Matarinstallningar / Konfiguration av analoga matare

11.3.2.5.4.1 Konfiguration av analoga matare

Galler endast pa DP 510.

En kort 6versikt dver det maojliga Type av instéllningar med exempel.

For CS-Digital Se kapitel 10.3.2.1.2.2 Val av matartyp (Till exempel typ CS-Digital matare) och 10.3.2.1.2.7
Daggpunktsmatare med typ CS-Digital.

Alarm-settings, Record-knappen, Resolution av decimalerna och Short Name och Value-Name beskrivs alla i
kapitel 10.3.2.1.2 Matarinstallningar.

Bildtexten for beskrivningsfalt, se kapitel 10.3.2.1.2.8 Etikett och installning av beskrivningsfalt!

11.3.2.5.4.2 Typ 0 - 1/10/30 Volt och 0/4 — 20 mA
Main menu = Settings = Sensor settings = C1 = Type description field = 0-1/10/30 V

Raw: 294.90 Nm/s

Type [ 0-10V | Name | Se matarens skala (har till exempel Type 0 -
— f— 10V motsvarar 0 - 250 ° C) fran databladet for
den anslutna méataren.

. Vid Scale 0V anges det nedre och Scalel0V
_| _,'lc"' R _| > det évre skalvéardet.

ok | canecel | Minax |

Main menu =» Settings = Sensor settings = C1 = arrow right (2.page)

T | 0-10V
- Vid Scale 0V anges det nedre och Scalel0V
T I °c det dvre skalvardet
Iscm = imm mv o Sensor Supply Voltage vaxlas on, om det
0.000 250.000 kravs av matartypen, annars avstangd (ingen
| (Offset) Set Valueto ... | _ Reset |
ot Tt e |:| _| Sower Bekrafta genom att trycka pa knappen OK .
ok | cancel | Info |
:l.'!.l.'lil'
Type | 0-10V Det ar mojligt att definiera ett offsetvarde. Med
Set Value to-knappen (Offset) anger du det.
N Den positiva eller negativa skillnaden visas
ont I ¢ I—I mellan Offset .
Scale 0V Scale 10V
| LHLLL | 250000 ¢ | Genom att trycka pa Reset-knappen kommer
<[] ofset 0.000 “C Offset att raderas.
(Offset) Set Valueto ... |  Reset |
set Total to |:| Power |
Back | Info |
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Matarinstallningar / Konfiguration av analoga matare

Main menu =» Settings = Sensor settings = C1 = arrow right (2.page)=> description field Unit

‘ °C | ‘ F Edit ‘

°C °F %RH | °Ctd | °Ftd

mg/kg| mg/m*| g/kg | g/m* | mis

Fmin| m¥h | m¥min| iteimin| itr/s

cfm m?* Itr cf ppm
Ehpage| ok | cancel |

User 5 | J Edltl

Usar_# Usar_.‘# Usar_dl User_ Usar_ﬂ
User_7|User_ User_ﬂIUsar_1|User_1|
Usar_1| Usar_1|User_1| Usar_1|User_1|

Page| oK

| Cancel |

Ett forinstallt urval av lampliga
enheter av Type 0 - 1/10/30 V
och 0/4...20 mA.

De olika sidorna kan visas genom
att trycka pa Page-knappen.

Ytterligare sarskilda enheter kan
definieras, User .

Har med Edit -knappen och med
description field kan en analog
anvandarenhet definieras.

Main menu = Settings = Sensor settings = C1 = Type description field 20/4 - 20 mA

Raw:
Type I 4-20 mA |=Name I Measurement 3
Record Alarm

| Hen

10.55 bar _| s

OK

Cancel Min/Max

Har till exempel Type 4 - 20 mA.
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Matarinstallningar / Konfiguration av analoga matare

11.3.2.5.4.3 Typ PT100x och KTY81

Main menu =» Settings = Sensor settings = B1 = Type description field = PT100x

Type | PT100  Name | Measure 2

Reeard Alarm

lea 123.54 °C _|
Méatartypen PT100 och Unit valjs i °C,

_| Ll R > alternativt matartyperna PT1000 och KTY81,

kan valjas Unit °F .
_| &l

oK | cancel | Info
Type | PT100
Unit I °C
Fler instaliningsalternativ, se kapitel
Sensartype: [0 PT1000 | KTY81 | 10.3.2.1.2.10 Type 0 - 1/10/30 Volt och 0/4
< - 20 mA!
Offset 0.00 °C
(Offset) Set Temp.to ... |  Reset |
Back | Info |
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Matarinstallningar / Konfiguration av analoga matare

11.3.2.5.4.4 Typ Puls (Puls ration)

Main menu =» Settings = Sensor settings = B1 =» Type description field = Pulse

Pul N Vanligtvis &r att vardet fér enheten 1 Pulse
e — ame | Measure 3 star pa mataren och kan matas in direkt i
Recard Alarm faltet 1 Pulse = .
¥|e1a 9000 m*h _|
367001 m? Anmérkning:
Ll B " _| > Har ar alla beskrivningsfalt redan markta
_I Ll o1 50 Hz eller upptagna.
[
oK | Cancel | Info |

Type I Pulse

Counter I 367001 m

ok | cancel | Info |

Main menu =» Settings = Sensor settings = B1 =» arrow right (2.page) = Unit Pulses

Itr m? Nitr Nm? Genom Unit Pulse kan du vélja mellan en
flodesvolym eller en
cf Ncf kg kWh PCS stromférbrukningsenhet.
oK Cancel
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Matarinstédllningar / Konfiguration av analoga matare

Main menu =» Settings = Sensor settings = B1 = arrow right (2.page) = Unit Consumption

m?h | m’lmin” H H

oK | caneel |

Strémenhet Consumption vid Type Pulse

Anmarkning:
Exempel med enheten kubikmeter / timme

Main menu =» Settings = Sensor settings = B1 =» arrow right (2.page) = Unit Counter

[ ™ ]

OK Cancel

De tillgangliga enheterna for Unit av Counter
vid Type Pulse

counter kan stallas in nar som helst till vilket
varde du behover.

Fler installningsalternativ, se kapitel 10.3.2.1.2.10 Typ 0-1/10/30 Volt och 0/4 - 20 mA!
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Matarinstallningar / Typ ,,No Sensor*

11.3.2.5.4.5 Typ ,,No Sensor*

Main menu = Settings =» Sensor settings = C1 =» Type description field = No Sensor

Type I No Senso

Anvands for att deklarera en kanal som for
narvarande inte behovs som definierad No
Sensor .

No Value defined
Back
" Luft-1 1]
DewPoint 0,21 °Ctd
Rel.Humid. 20.36 %RH
Temperatur 2433 °C
Abs.Humid.
¢
Al 13.11.2013
Back | Virtual ch. | A Lasten 1s.11200

Om du gar tillbaka Type No Sensor visas
kanalen som unused.
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Matarinstallningar / Typ ,,Modbus*“

11.3.2.5.4.6 Typ Modbus

11.3.2.5.4.7 Val och aktivering av matartyp Modbus

Forsta steget: Forsta steget: valj en oanvand matarkanal
Main menu = Settings = Sensor settings = C1

Andra steget: valj typ Modbus
Main menu =» Settings = Sensor settings = C1 = Type description field = Modbus

Tredje steget: bekrafta med OK.
Har kan Name bestdmmas (Se kapitel 10.3.2.1.2.8 Etikett och instalining av beskrivningsfalt).

Main menu =» Settings = Sensor settings = C1 = arrow right (2.page) 2*Va = use

Ii Generic Modebus Via Modbus ar det mgjligt att 1asa ut upp till
T Modbus
- ld:1 18.2E1 To:100msec 8 Register-V-varde (fran Input eller Holding
Register Setup use Register) av mataren.
V'ER Vb | Ve | Vd| Ve | V| Va| Vh v . . A

_|_c|_|_e|_|_g|_| . Val av registerflikarna Va —\Vh och aktivering
< Reg.Address Reg.Format Uinit genom att trycka pa motsvarande knappen

| o | mRIRs | Use..
| | Scale Idun't Scale J Power

ok | cancel | # MB| Info |

11.3.2.5.4.7.1 Modbus Instéllningar

Main menu = Settings = Sensor settings = C1 = arrow right (2.page) = Modbus Settings = ID -Text
field

Vanligen infoga har det angivha Modbus 1D
av mataren tillatna varden 1 -247, (t.ex. har
Modbus ID = 12)

Modbus ID I 12

Baudrate For att stéll? in Modbus ID pa mataren, se
1200 | 2400 | 4800 | 9600 | 284 | matardatablad.
Ll Stopbits ~ Term Bias

:Iil ;l Dessutom finns i menyn installningarna fér

seriell dverféring och dags att definiera

Response Timeout | 100 msec Baudrate, Stopbits, Parityt och Timeout .
ok | cancel | Sot to Defaut_| Om DP 510 &r slutet pa RS485-

bussystemet med aktivering Term- & Bias- -
knappen kan den nédvandiga avslutningen
och férspanningen aktiveras.

Bekréftelse genom att trycka pa OK -
knappen.

For att aterstalla till default-vardena, tryck
pa Set to Default.
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Matarinstéllningar / Typ ,,Modbus*

Main menu =» Settings =» Sensor settings = C1 =» Reg. Address description field

Matvardena férvaras i matarens register och

Type | Modbus hf? e ;I; I::ﬂ,aﬂ:'::c kan adresseras via Modbus och lasas av
Register Satup use DP 510.
Detta kraver att 6nskade registeradresser
Eﬂlﬁlﬂlﬁlﬂﬂlﬂl stalls in i DP 510
Reg.Address Reg.Format Unit

< I Ange registret / dataadressen ar har i

0 | mRIRe | decimal med 0-65535,
[ ] ==t Idun't Scale _| Fower
ok | cancel | & mB| info |

Viktigt:

Kravs ar ratt register-address.

Det bor noteras att registernumret kan skilja sig fran registeradressen (Offset). For detta, se
méatardatabladet.

Main menu =» Settings = Sensor settings = C1 =» Reg. Format description field

Med knapparna, Input Register och Holding
EED S AT Register kan motsvarande Modbus-
Input Register | register-typ valjas.

Data Type
un- | -8 |"‘“’15| 1218 |u4-n| 14-32 |m Tal, format och éverfoéringsordning for varje

Byte Order varde maste definieras av Data Type och
D.C-B-A | B.A.D-C | C.D-A.B | Byte Order. B&da méste appliceras i ratt
kombination.
ok | cancel |

Datatyper som stods:

Datatyp: UI1(8b) = unsigned Integer => 0 - 255
[1 (8b) = signed integer => -128 - 127
UlI2 (16b) = unsigned Integer => 0 - 65535
12 (16b) = signed integer => -32768 - 32767
Ul4 (32b) = unsigned Integer => 0 - 4294967295
14 (32b) = signed integer => -2147483648 - 2147483647

R4 (32b) = floating point number

Byte Order:

Storleken pa varje Modbus-register ar 2 Byte. For ett 32-bitarsvarde kommer tva Modbus-register att
lasas ut av DS500. Féljaktligen Iases endast ett register for ett 16-bitarsvarde.

I Modbus-specifikationen definieras inte sekvensen for de 6verforda bytena tydligt. For att tacka alla
mojliga fall ar bytesekvensen i DS500 justerbar och maste anpassas till respektive matare. Se har for
matardatabladet.

t.ex.: High byte before Low Byte, High Word before Low Word etc. Darfér maste installningarna goras i
enlighet med méatardatabladet.
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Exempel:
Anlaggningsregister - Ul1(8b) - Véarde: 18

Register Type

Input Register | Holding Register

Data Type

m -8 |LI!-1E| 1216 |LI4-!2| 14-32 | M—!!l

Byte Order

R : |

ok | cancel |

Typ av urvalsregister Holding Register,
Datatyp U1(8b) och Byte Order A/ B

HByte LByte

18 => 00 12

Data Order 1. Byte 2. Byte
A 00 12
B 12 00

Anlaggningsregister — Ul4(32) - Value: 29235175522 - AE41 5652

Register Type
RLLOTRY soling osisr

Data Type
Ul1-8 | 118 |LI2-1E| 12-16 |m 14-32 | IM-!!l

Byte Order
[ETE scos |saoe | cone|

ok | cancel |

Typ av urvalsregister Holding Register,
Datatyp U1(32b) och Byte Order A-B-C-D

HWord LWord
HByte LByte HByte LByte
29235175522 => AE 41 56 52

Data Order 1.Byte 2.Byte 3.byte 4.Byte
A-B-C-D AE 41 56 52
D-C-B-A 52 56 41 AE
B-A-D-C 41 AE 52 56
C-D-A-B 56 52 AE 41

Main menu = Settings = Sensor settings = C1 =>» Unit- description field

Generic Modebus
Id:12 19.2E1 Te:100msec

Type I Modbus

Register Setup use
[0 v ve va] ve w1 va| |
Reg.Address Reg.Format Unit
<
I 0 I [HR] Ul4 I
| Scale Idon'tScale _ll'mr
oK | cancel | & mB | info |
‘ ‘ ‘59 Edit ‘

| c | «F | %F | °cta |
°Ftd |mg!kg| mga‘m’l glkg | g/m? |
mis | Fmin| Nmis [Nft/min] meh |
mmin| ite/min| ttis | cfm | Nmon|

Hpage| oK | Abbruch |

DP500 / DP 510 1.33

Genom att trycka pa beskrivningsfaltet Unit
visas listan med tillgangliga enheter.

Valj enhet genom att trycka pa respektive
knapp, t.ex.. mé/h.

For validering av enheten, tryck pa knappen
OK

For att ga igenom listan, tryck pa knappen
Page.

Om enheten inte ar tillganglig ar det majligt att
skapa en anvandardefinierad enhet.

Valj darfér en med knappen User_X..
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Matarinstéllningar / Typ ,,Modbus*

Main menu = Settings = Sensor settings = A1 =» Scale- description field

Anvandningen av denna faktor gér det mojligt
1 2 3 4 5 att anpassa utgangsvardet med samma.
6 7 8 9 0 Som standard eller varde = 0 tilldmpas ingen
skalning och visas i faltet ar don'’t scale

ok | cancel |

Main menu =» Settings = Sensor settings =@ C1 2 OK

Generic Modebus
W Modbus Id:12 19.2E1 Te:100msec
Register Setup

\'ER Vb | Ve | Vd| Ve | VI| Vg| Vh

.—I—l—l—l—l—l—l . Genom att trycka pa OK -knappen bekraftas
> Reg Address Reg.Format och lagras ingangarna.

| 64000 | [HR] UI4 | ent
|| = Idun't Scale _| Azt

Back | g me | nfo |
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Data Loggerinstallningar

11.3.2.5.5 Data Loggerinstallningar

Main menu =» Settings = Logger settings

Time interval (sec)
BN 2| 5| 10]15]30]60]|r20]"

| force new record file

Comment | = no comment = |

Bwisee s
START | §1:36:00 - 29.1

Remaining legger capacity = 1531 days
. 0 eh in amd "

1L
Back | time Interval {min 1 sec}

| den Oversta raden kan du valja den
fordefinierade inspelningsekunder Time
intervals 1, 2, 5, 10, 15, 30, 60 och 120 .

En annorlunda, individuell Time interval kan
anges i det markerade vita beskrivningsfaltet
precis vid huvudet, dar den aktuella
installningen Time interval alltid visas.

Anmarkning:
Stérsta majliga Time interval &r 300
sekunder.

Anmarkning:

Om mer an 12 matdata registreras samtidigt ar det minsta maéjliga tidsintervallet for dataloggern

2 sekunder.

Och om mer an 25 matdata registreras samtidigt ar det minsta maéjliga tidsintervallet for

dataloggern 5 sekunder.
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Data Loggerinstallningar

Main menu =» Settings = Logger settings =» force new Record File button

eller

Main menu = Settings = Logger settings =» force new Record File button =& Comment description
field

Time interval (sec)

BN 2 |5 | o] vs] [ |iof

force new record file En ny inspelningsfil skapas genom att trycka

Comment: | o DT T o pa knappen force new record file .
och ett namn eller en kommentar kan anges
Logger stopped umdaun _llirmd Stop genom valet av Comment faltet Beskrivning.

START | §1:36:00 - 20.1

Remaining logger capacity = 1531 daya
© eh 2 aalected

! ing:
Back time interval {min 1 sec}

Time interval {sec) Viktigt:
nililililililﬁ" L Om en ny inspelningsfil ska skapas visas
force paw racord file knappen force new record file som maste

vara aktiverad, annars anvands den

Comment: rpes . . .
I Messung 1 senast tillimpade inspelningsfilen.

B i
START | 5707 | f1:36:00-20.1

Remaining logger capacity = 1531 days
1 ing: @ eh ia api d

Back | time Interval {min 1 sec}

Main menu = Settings =» Logger settings = timed Start button

Time Interval (sec) Genom att trycka pé timed Start och sedan

nﬂﬂﬂﬂﬂﬂﬂlh_ faltet for datum / tidsbeskrivning nedan, kan

datum och starttid stallas in for en
force new record file datalogginspelning.

Comment: | Messung 1

HrmdShrt _lﬂrrlndahp Anmérkning:
Om starttiden ar aktiverad stalls den
ﬂl hasoo-201 | | automatiskt in till aktuell tid plus en minut.
Rumlnlrll%ln._gqor Ppa:iq -,1531 days

i
Back | time interval {min 1 see}
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Main menu =» Settings = Logger settings = timed Stop button

Time interval [sec)
n 2| s |10]15]30]e0|120]4

force new record file

Comment: I Messung 1

Logger stopped timed Start [l timed Stop

STARTl STOP h:‘.‘iﬁ:ﬂﬂ -29.1 h::ﬁﬁ:ﬂﬂ -29.1

Remaining logger capacity = 1531 days
Back | Logging: 0 channels aelected
time interval {min 1 aech

Genom att trycka pa knappen timed Stop
och sedan faltet for datum / tidsbeskrivning
nedan, kan datum och stopptid stéllas in fér
en dataloggerinspelning.

Anmarkning:
Om stopptiden aktiveras stalls den
automatiskt in pa aktuell tid plus en timme.

Main menu =» Settings = Logger settings =» timed Start button/timed Stop button

=>» Date/Time description field

[11 [0 oo [20 1113 e
1

2 3 4 5

6 7 8 9 0

Efter att ha tryckt pa date/time description
field visas ett fénster dar det gulmarkerade
omradet for tid eller datum alltid kan stéllas
in och andras.
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Data Loggerinstallningar

Main menu =» Settings = Logger settings =» timed Start button/timed Stop button

=>» Date/Time description field = Cal button

Me DI M Do Fr  Sa So
[ I

3| 4] s| 6| 2] s

|
|
10 [ 11| 12| 13| 14| 15| 16 |
17 18| 19| 20| 21| 22| 23 |
|

|

|

24 | 25| 26 | 27| 28| 20 | a0

< [ ztanizon ] > | oK

Med Cal -knappen, kan 6nskat datum
enkelt valjas fran kalendern.

Main menu =» Settings = Logger settings =» Start button

Time interval (sec)

[1]2]s]10]15]0]eo]re0] 4]

D force new record file

Settings can only be changed while Logger is sto

STOP | hu;4n;nn-29.1| ||z;36;nn-29n|

Remaining logper capacity = 1531 days
L ing: 0 ch P
Back time interval {min 1 sec}

Efter aktiveringen av start- och stopptid
och visas de skapade installningarna.
Start -knappen trycks in och dataloggern
ar aktiverad.

Dataloggern startar inspelningen vid den
installda tiden!

Main menu =» Settings = Logger settings = Start button/Stop button

Time interval (sec)

[1]2]s]10]15]0]eo]re0] 4]

D force new record file

Settings can only be changed while Logger is sto

STOP | hu;4n;nn-29.1| ||z;36;nn-29n|

Remaining logper capacity = 1531 days
L ing: 0 ch P
Back time interval {min 1 sec}

Dataloggern kan startas utan aktiverade
tidsinstallningar, anvand Start och Stop
knappar for Aktivera och Inaktivera.
Vanster nedan visas hur manga varden
som registreras och hur lange det
fortfarande kan spelas in.

Anmarkning:
Instéllningarna kan inte andras om
dataloggern kors.

Viktigt:

Om en ny inspelningsfil ska skapas visas knappen force new record file och den maste vara

aktiverad, annars anvands den senast tillampade inspelningsfilen.

DP500 / DP 510 1.33

Sida 62 av 96




Enhet - Instéllningar / Sprak

11.3.2.5.6 Enhetsinstallningar

Main menu = Settings =» Device settings

Set language SD-Card
Date & Time Update System
Factory Reset

Calibrate touchscreen

Al Hm.ﬂ.:ms
Back HE Intorvai =] 05:56:0

11.3.2.5.6.1 Sprak

Oversikt dver Device settings

Main menu =» Settings = Device settings = Set language

| Can you read this text?

BT o | oo
Italian Danish Pycckuni
Polski French Portuguese

Romanian
Back

DP 500/ DP 510 V1.33

Har kan du valja ett av 10 sprak for 500 / DP
510.
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Enhetsinstallningar / Datum och tid

11.3.2.5.6.2 Datum & Tid
Main menu =» Settings =» Device settings = Date & Time

Actual T'""EI 09:56:18 / 20.11.2013 | Start

Time Zone UTC * I 0
Daylight Saving _l

Alarm 20.11.2013
Back | OOy = 1531 | 08:55:18

Genom att trycka pa beskrivningsfaltet Time
Zone och ange ratt UTC, kan du stélla in ratt
tid over hela varlden.

Actual T'""EI 10:55:43 / 26.11.2013 | Start

Time Zone UTC % 0
Daylight Saving
Back | Alarm 20,11.2013

00 |pacity =4| 10:55:43

Overgéangen till sommar- och vintertid
forverkligas genom att trycka pa knappen
Daylight Saving .
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Enhetsinstallningar / SD-Card

11.3.2.5.6.3 SD-Card
Main menu =» Settings = Device settings = SD-Card = Reset Logger Database

Main menu = Settings =» Device settings = SD-Card = Erase SdCard

Genom att trycka pa Reset Logger Database
kommer alla verkligt lagrade data pa SD-kort att
Reset Logger Database blockeras fér anvandning i DS 400. Anda lagras
all data fortfarande och ar endast tillganglig for
extern anvandning.

Erase SdCard

Genom att trycka pa Erase SdCard kommer alla
Format SdCard data pa SD-kortet att raderas.
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System / Systemuppdatering

11.3.2.5.6.4 Systemuppdatering
Viktigt!

Systemuppdatering kan endast géras med stromforsorjning ansluten for att sakerstalla att det
finns en kontinuerlig stromférsorjning under uppdateringen.

Please connect AC-Power

OK |

11.3.2.5.6.4.1 Spara systeminstéallningar

Viktigt:

Innan du uppdaterar DP 500 / DP 510 ska systeminstallningarna sakras antingen pa ett USB

eller pa det interna SD-Card!

Home =» Import / Export =»Export System Settings

File name Date Time

1 ‘ V8010.xm| ‘z1.1n.zn14 | 11:32:06
2 ‘ VBOTT.xml ‘ 30.10.2014 | 10:38:44
3‘ B011.xml ‘ 31.10.2014 | 12:03:02
4 ‘ vBO16na.xml ‘ 05.11.2014 | 16:00:56

5‘ vBO16di.xml ‘ 05.11.2014 | 16:04:34

S.DEVO00 3/ Settings/VEQO10. xml

oK [cancel| newiile | uss |

DP 500/ DP 510 V1.33

15

Med Exportera systeminstallningar kan alla
befintliga matarinstallningar exporteras till ett
USB-minne eller till det interna SD-kortet.Den
lagrar alla matarinstallningar inklusive
inspelnings-, larm-, grafik-, varde- och
namndefinitioner.

Lagringsplats kan véljas med knapparna SD
card eller USB.

Antingen kan en ny fil skapas genom att trycka
pa “new file” eller en befintlig fil som skrivs dver
genom att valja ett namn i listan.
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System / Systemuppdatering

11.3.2.5.6.4.2 SOk efter nya programuppdateringar (USB)
Main menu =» Settings = Device settings = Update System =» Check USB Stick for new Software
updates

Check USB Stick for new Softwate updates

Om efter att ha tryckt pa Check USB Stick

for new Software updates visas foljande

sotware e e e meddelanden i fonstret, d& DP 500 DP 510
s b S inte ar korrekt ansluten med USB-minnet

ChSW Pwr. <no file= C1: W0.T6 I ti fil Ar tillaa l
CheW Com. <no file> eller att inga tiler ar tillgangliga.

act. SW=V3i00 —— Ch.Vers.

|Updale selections || farce all || Update Channels

Back |

Om DP 500 / DP 510 ar korrekt ansluten till

Check USE Stick for new Softwate updates . e e e
USB och en ny version ar tillganglig visas

act SW=V300 — — Ch.Vers. den.
Software V2,07 <V3.00> P1: V0.3 P4 sidan visar den nuvarande (gamla) och
Languages V0.52 <V0.63> 1:V4.99 en annan (ny) tillgangliga versioner
ChSW Pwr. V0.33 <V/0.33> C1:V0.76
ChSW Com. V0.66 <VI0.76> , .
Ar DP 500 korrekt med USB-minnet

Update seleciionsl farce all || Update Channels

Back |

Main menu = Settings =» Device settings = System Update = Update selections

Viktigt:
Om Reboot system -knappen efter uppdateringen visas maste knappen tryckas for att starta om
DP 500/ DP 510!

Main menu =» Settings = Device settings = System Update = Update channels

Save System Settings | | Restore System Sattings |

Downloading Data @2700
Update for tillgangliga channels av DP

500/ DP 510.

gop®

|Upciate selections ” force all | Update Channels

Back Reboot System|

Viktigt!

Om efter kanalenuppdateringen Reboot system knappen visas, maste den tryckas pa for att
starta om DP 500 / DP 510.

Uppdatering av kanalerna kanske kraver en upprepning av denna procedur med en omstart av
systemet. | sa fall visas en popup efter omstart av systemet.
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System / fabriksaterstallning

11.3.2.5.6.5 Fabriksaterstillning

Main menu =» Settings = Device settings = Factory Reset »Reset to Defaults

Om det behdvs eller ar nédvandigt tryck pa
| Reboot System-knappen och DP 500/510
DP kan startas om.

Reset to Defaults

Reboot System |

Reset all Settings to Factory-Default ? Settings restored, please reboot system

Yes No oK |
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Enhet - Instdllningar / Rengoring och systemstatus

11.3.2.5.6.6 Kalibrera pekskarm

Main menu = Settings = Device settings = calibrate touchscreen

*** Touchscreen calibration ***

Vid behov kan pekskarmskalibreringen

X andras har.
Please check position, press Calibrate if necessary mark center of each cross Tryck Callbrate och det VISGS 1 Ieft
Calibrate above,2. bottqm rlght,_ 3. bottom left, 4.right
above och 5. in the middle, ett
[400/240] <3584/5026> [184/131] <18228116602> kalibreringskors som maste skjutas pa i
g J p
¥=1.104-4738 X0=1.270-3712 XU=1.249-3476 ¥=1.104-4738 X0=1.270-3712 XU=1.249-3476 f6|jd

conce|

11.3.2.5.7 Rengdring

Main menu =» Settings = Cleaning

55 sec

to abort press long

11.3.2.5.8 Systemstatus

Main menu = Settings =» System-Status

— Main Status ——— — Battery Status
Tamram 22.3°C
Eipel et 7.83 V

Supply USB 5.05 V

- 5d 14h 04m dds r— Calibration Status ———

— Channal Status
" €1 Total
501 0.0 v
10 0 0 mA
Back

DP 500/ DP 510 V1.33

Cancel |

Om kalibreringen slutade positivt visas ett
meddelande “Calibration successful” och
det méste bekraftas med OK.

Ar detta inte fallet, s kan du upprepa
kalibreringen med hjalp av Cancel och
knappen Calibrate.

Denna funktion kan anvandas fér rengéring
av pekskarmen under I6pande matningar.

Om en minut inte ar tillrackligt med tid for att
rengdra, kan processen upprepas nar som
helst.

Ar rengéringen klar snabbare, da kan du
trycka pa knappen to abort press long (i en
eller tva sekunder) for att avbryta.

Funktionen System Status erbjuder en
Oversikt, passande spanningar och
strommar pa individen och hela kanalen,
samt stromforsorjningen fill
stromférsorjningsenheten.

Genom Runtime, kan du alltid veta hur
lange DP 500 / DP 510 varit i drift totalt.
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System / Systemuppdatering

11.3.2.5.9 About DP 500/ DP 510

Main menu =» Settings = About DP 510

— Device Options
buy | Virtual Channels Kort beskrivning av Hardware och Software
Device Type: DP510 Version, samt Serial Number av DP 500 /DP
Serial Number 00000000 buy | Analog Total 510.
Hardware Versien:  1.00
Software Version: 99,88 Under alternativ kan du kdpa ytterligare tva
olika funktioner (endast DP 510, om du inte har

gjort detta genom att bestalla).

Contact: www.cs-instruments.com

Back
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Diagram

11.3.2.6 Diagram

Main menu = Chart

Uppmarksamhet:
| Chart, kan det bara representeras poster som redan har slutforts!

Aktuella poster kan ses i Chart/Real time values.

(Se kapitel 10.3.2.3 Diagram/realtidsvarde)

Lépande matning, det finns inga varden
representerade!

040 08 12:00 1600 Faiii]

Home| @ | § | s< || < [21.062013 | = |

Zoom- och bladdringsalternativ i tidsdomanen fér Chart:

Max en hel dag kan representeras (24h).

-

Det minsta magjliga intervallet representeras, beroende pa inspelningens tidsintervall.

€

Ytterligare forstorings- och rullningsalternativ i Chart och Chart/Real time values

l&ngre tidsperiod

Senare tid

A
A

Kortare tidsperiod
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Diagram

Main menu =» Chart = Date description field

Mo (] ] Do Fr Ba So
I N N

[aJlalls]lel7e]e

Genom att trycka pa beskrivningsfaltet
| 10 ][ 11 | 12 |[ 13 || 14 | 15 | 16 | date (mitten nederst) kalendern, fran
vilken lampligt datum kan valjas visas.

|”H13H19H2°‘21||22”23|

[ 24 || 25 || 26 ][ 22 || 28 || 20 | o0 |

< [ 21aunizon | > | oK |

PR EE S e Lagrade matdata kan valjas har genom att
BRI 14:35:41] 14:34:34] Messung 1 time (START och STOP), Comment och
$110726A [14:31:15] 14:33:32] Messung 2 File name (innehaller engelska datum).
§1107268 | 15:49:31|16:17:55 - no comment ~

311urzaA|1 5:43:1?| 15:49:22" — no comment -

Main menu =» Chart = Setup

| Setup, kan du skapa upp till fyra olika Y-axeletiketter och dessutom valja en Unit, rutnatet (min, max,
step) och flera kanaler (Plots) och en Colour.

— Y-Axis laft . .
Unit Plote AScals Y-axeln left. ar redan aktiverat, kan du

=] for det valja en Colour
B [ e -

minl 0.000 maxl 100.000 shpl 10.000

Anmarkning:
— Y-Axis right iy o
Unit  Colour Plots AScale Rutnats_lnstallnlng ar redan mo_Jllg vid
denna tidpunkt, men senare nar en post
(L 10 -meme- [ o
valjs ar det mer rimligt!

min| 0.000 | max| 100.000| stap| 10.000]

ok | cancel |
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Diagram

Main menu =» Chart = Setup = Unit description field

m*h

m*min [ °Ctd

Vélj ikonen Unit av den representerade
inspelningen fran menyn.

Main menu =» Chart = —I

— Y-Axis left

Unit Colour Plots A.Scale - - . .
- 1 Nu kan rutnatet stallas in med min, max,
| mom Y | Ala _ och step.

minl 0.000 mmr.l 100.000 shpl 10.000

Genom att trycka pa A.Scale-knappen

- . Prote AScale I(;Z?nrir;ergsen beraknad auto-skalning att
L JOJL erneme- [ Y| '
min| 0000 | max| 100.000] st 10.000|
ok | cancel |
Pa samma sdtt kan de aterstaende y-axlarna markas!
— Y-Axis left
Unit Colour Plots AScale
[on [ we |
mlnl 0.000 nm| 100.000 sl:npl 10.000 Tva olika rutnatsinstaliningar med olika Units
och Colours.
— Y-Axis right
Unit Colour Flots AScale
[me [ e |
mlnl 0.000 m| 100.000 .up| 10.000

oK | cancel |
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Diagram

Main menu =» Chart

Messung 1
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Diagram / realtidsvarden

11.3.2.7 Diagram / Realtidsvarden

Main menu = Chart/Real time values

| unugaesd

unusad

unuEad

unusad

unuEad

. ' . . ' ' unusad
1400 1490 1420 1430 1440 14050

Har kan en eller flera kanaler for registrering
och presentation av matdata valjas, till
exempel en daggpunktsmatare eller flera
olika matare.

Home| @] 1 [[ = | #1 am i mn i
Efter att ha tryckt pa den har knappen visas aktuella registrerade

matdata i det aktuella tidsintervallet.

Snabb atkomst till fordefinierade tidsperioder 24 h, 8 h, 1 h, 15 min och 2 min.
Med en knapptryckning visas diagrammet for det valda tidsintervallet.

Main menu =» Chart/Real time values = —I #1- #6

| unusad

unuasd

unusad

unuasd

unusad

unuasd

1400 1490 1420 1430 1440 1450

marmHm.u-a.zms
H““"*’-'Ql i || N | ,'1| OO fy =999, | 145658

[y ]
o0

min max step

‘ 0.00000 H 0.00000 H 0.00000 |---

| det har menyalternativet kan upp till tolv
kanaler (beroende pa version av DS 400)
aktiveras samtidigt och visas i Main =2
Chart/Real time values.

Har valde kanalen C1.

For varje kanal kan du valja ett varde som
ska representeras i Chart och en att visa (2.
values).

Dessutom kan den stéllas in, som i Main =
Chart, en colour och rutnatet (min, max,
step) av y-axeln.

oKk |

DP 500/ DP 510 V1.33
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Diagram / realtidsvarden

Main menu =» Chart/ Real time values

ltrimin
0. 000
B0.000
frel
T0.000
. 0
frel
0. 000
. 0040
20.000 ral
10.000
.00 ifred
om0 o0n30 on40 050 0800
Alarm 15.11.2013
) “"'""l i | - ,'1” OO 153 days| 08:11:38

Kanal C1:

Valj flédet som Chart

Om flera kanaler loggas visas alla diagram,
men det finns bara y-axeln synlig fér den valda

kanalen.

Om det inte finns nagot rutnat i installningarna
kommer, min att vara 0, max 100 och step 10

Pa samma satt kan de aterstaende installningarna stillas in!

DP500 / DP 510 1.33
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Kanaler

11.3.2.8 Kanaler

Main menu = Channels

1" Feuchte intern 1]
DewPoint 0,21 °Ctd
Rel.Humid. 20.36 %RH
Temperatur 24.33°C
Abs.Humid.
¢ Halle 2 Druckluft
Flw 1165.200 m*h
Con 27366 m®
Vel 180.000 m/s
A arm 13.11.2013
Back | Virtual Ch. | ‘ DO | Interval | 08:35:24

Main menu = Channels = C1

Typ CS-Digital | Name | Luft-1

Aufzelchnen Alarm

Fw  1165.200m%h | |

Con 27366 m® I:‘ =
Vel 180.000 m/s I:‘
Back | mintax | info |

11.3.2.8.1 Min/Max Funktion

Oversikten dver Channels visar aktuella
maéatvarden for alla anslutna méatare.

Om dominstéllda larmgranserna éverskrids
eller faller under, blinkar respektive uppmatt
varde gult (alarm 1) eller rétt (alarm 2).

Varje kanal kan véljas och instéllningarna visas
och kontrolleras, men inga andringar kan
glras har.

Anmarkning:
Vanligen gor andringar i Settings!

Denna funktion gor det majligt att Iasa ut min- eller maxvarde for den aktuella matningen for varje
ansluten matare. Start av inspelningen ar omedelbar efter installningen av mataren, men det finns
alltid mojlighet att aterstalla Min- och Max-varde .

Main menu = Channels = |11 = M

Type FA450 Name |

Record Alarm

|:| DewPoint 1.82 *ctd D
|:| RelHumid,.  23.5774 % D
[ ] remperas 2387¢ ||
|:| Abs,Humid 5.0811 gm D

Back | minax | ) 1.4

DewPoint | 100%°ctd  Reset|
RelHumid. | 434107, Reset |
Temperatur I ﬁ;: *C ﬂl
Abs.Humid. | 9.0292 gim*  Reset |

=

Bar.:kl

1 =Max-Wert | = Min-Wert

DP 500/ DP 510 V1.33
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Kanaler

Main menu = Channels 2 11 = M = Dew point EI

Det ar mgjligt att aterstalla ett enda matvarde,
har ar det daggpunkten eller vid behov for att
aterstalla alla min- och maxvarden fér mataren.

Reset Value {DewPoint)

; For att aterstalla det enskilda vardet visas
Reset All Values Reset Value —knappen for alla Min/Max-

varden och Reset All Values —knappen
Cancel |

maste tryckas in.
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Realtidsvarden

11.3.2.9 Realtidsvirde

Main menu = Real time values

Ala Luft1 Flow

|

Skarmbilden Real time values tillater visning av

1145,55 1till 5 fria definierbara matvarden.
3
m°/h Genom att dverskrida de Ovre eller nedre
Ale  Luftd Temparatur = larmnivéerna blinkar respektive matvarde gult
46.2 °C for Alarm-1 eller rott for Alarm-2.

Alb Luft-1 RF = A2aPower1 P = Anmérkning:

Andringar for bildskarmsinstaliningar maste

0, o,
_9'5 %orH 30.825 -c gOras i Setup menyn!

Tl H“'“‘l Setup | ‘”iin =0 ’fﬁﬁﬁ?

Main menu =» Real time values = Setup = next Layout

Har, genom att trycka pa next Layout —
Val 3 Val.1l | i1a (Flw) knappen ar det mgjligt att valja 6nskad layout.
alue
e I b {RF) Du kan valja mellan 6 olika layouter som visar
2z val.3 I e (Tmp) 1-5 matt. Se nedan.
Value 3 Value 4
Val.4 I C1a (C1a) De varden som ska visas kan véljas i faltet
next Layout Val.g berskrivning Val.1 to Val.5 .
ok | cancel |

Olika varianter:

Vald | Ha (Fiw) Vald I I1a [Fiw) Vald | HaiFiw)
) Value 1 akis ——
Value 1 Val2 | 1b rF) Val2 | 11b (RF) Value 2 valZ | itb RF)
Val3 | o (Tmp) Value 2 Vall | e (Tmp) Value 3 Vald | e (Tmp)
Vald | Cia{Cia) Val4 | ctaiCia) Vald | CiaCia)
Lo vals | cinoin) L R _ membment | oyas | gngot
oK | Cancal | oK | Cancal ok | Cancl |
I
vald [ ataFiw Val 1 WValA I a (Fiw) Val 1 Vall | a (Fiw}
— alue alue
Value 1 v | E— Val2 | 11 (RF) Val2 | 11b (RF)
Valus 2 0 m Valus 2 Vala I—"‘ Tp) Value 2 Wk 3 val3 [ e (rmp}
Value 3 Vabs 3 Wik 4 Value & Value 3
Vald | Aza (P} Val4 | €1a {Cla) Val4 | Cta(Cla)
next Layout ol not Layout valt [ c1b(cib) ot Lagrout Val5 | cib jcib)
ox_| asbrucn _ox_| cuncal _on_| canen |
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Larmoversikt

11.3.2.10 Larmoversikt

Main menu = Alarm-Overview

I Vi
Lttt |
Alarm | |
T | ‘
c1 | v2 |

& Home E-Mﬂm1 W = asarm 2iaiarm 1
| = Alarm 2

Har Alarm-1 for kanal 11!

Main menu = Alarm-Overview = C1

vome |

Recoard Alarm
[ ][#]ea 1165,5 m¥h
][ ow 2i3e6m’ || >
[ ][#] e 180.0mis |

| larmoéversikten kan du direkt se om det finns
ett alarm 1 eller alarm 2.

Du kan ocksa se i andra menyalternativ:

Main = Real time values och

Main = Settings = Sensor settings
Kanalnamnet visas omvant gult (alarm 1) eller
omvant réd (alarm 2).

Dessutom kan du se vilken popup som hade
stéllts in fér kanalen som alarm 1 eller alarm 2.

Back | Min/Max

DP 500/ DP 510 V1.33

| Main = Real time values kan enskilda
kanaler valjas, for att upptacka vilket och
hur mycket vardet har dverskridit eller
underskridit larmomradet.

Anmarkning:
Larmparametrarna kan stallas in och/eller
andras har.
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Virtuella kanaler

12 Virtuella kanaler (valfri)

Alternativet "Virtuella kanaler" erbjuder ytterligare 4 kanaler (inga HW-kanaler) dar det ar maojligt att
visa berakningar av varje enskild HW-kanal, virtuella kanaler och ocksa fria definierade konstanter.
For varje "virtuell kanal" finns 8 berakningar vardera med majliga 3 och 2 operationer.

Mojliga fall ar berakning av:
e Specifik prestanda for en kompressor(s)

Fullstandig férbrukning av en kompressor (eller summan av flera kompressorer)
e Energikostnad etc.

12.1 Alternativ ,,Virtuella kanaler® aktivering

Efter inkdp av optionen ,Virtual Channels® maste funktionaliteten aktiveras forst.

Main menu =» Settings = About DP 510

— Davice Options
buy | Virtual Channels
Device Type: DP510
Serial Number 00000000 | bW | Analog Total Tryck pa knappen Koép for "Virtuella kanaler"
Hardware Version:  1.00

]  DataLogger och du kommer att bli ombedd att infoga den

Software Version:  99.88 mottagna nyckelkoden

Contact: www.cs-instruments.com

Back |

Enter Code for Option 1

| |_« |

Ange nyckelkoden i textfaltet

och aktivera alternativet genom att trycka pa
6 7 8 9 0 knappen OK
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Virtuella kanaler

12.2 Virtuella kanalinstéllningar

Main menu = Settings =» Sensor Settings = Virtual Channels

Efter att ha tryckt pa knappen ,Virtual Channels® i
menyn Matarinstallningar visas en 6versikt med
de 4 tillgangliga “Virtual Channels”.

Anmarkning:
Som standard ar alla kanaler utan instaliningar.

20.11.2013
11:50:18

Back | Hardw.Ch | /) Larun

12.2.1 Val av matartyp

Main menu = Settings =» Sensor Settings = Virtual Channels = V1

Type I No Senso

No Value defined

Genom att trycka pa beskrivningsfaltet Type
No Sensor visas lista dver matartyper (se
nasta steg).

Main menu =» Settings = Sensor Settings = Virtual Channels = V1 2 Type description field

‘ No Sensor ‘

Generic | No Sensor |
| I I |
| I I |
| I I |

oK | cancel |

DP500 / DP 510 1.33

Om fortfarande ingen matare har konfigurerats
visas Type No Sensor.

Genom att trycka pa knappen Generic valjs
den virtuella kanalen.

Tryck pa knappen No Sensor da aterstaller
Virtuella kanalen.

Bekraftelse av val gérs genom att trycka pa
knappen OK.
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Virtuella kanaler

Main menu = Settings =» Sensor Settings = Virtual Channels 2 V1 = Name description field

Type I Generic Name I
Recard Alarm
Genom att trycka pa textfaltet Name kan ett
matarnamn infogas.
No Value defined >
ok | cancel | Minax |

12.2.2 Konfiguration av varje enskild virtuellt varde
Varje virtuell kanal innehaller 8 individuella beraknade varden dar varje varde maste aktiveras separat.

12.2.3 Aktivering av ett singel virtuellt varde

Main menu = Settings=> Sensor Settings = Virtual Channels = V1 = arrow right (2.page)=2 V1a=>
Use

Virtual Value Setup

Type I Generic V1a =0.000
Selact Value use Varje virtuellt vdrde maste aktiveras genom att
[Z8 vib| vic| vaa] vie| vi1] vig| van] vilja respektive Value-Button t.ex.. V1a och
e Operation tryck pa Use Button.
< || 18t | 0.000 |
2nd
T

Ird 0.000

:

Info |

g
g

oK

12.2.4 Definition av Operander

Main menu =» Settings=>» Sensor Settings = Virtual Channels = V1 = arrow right (2.page) =2
1stOperand

Virtual Value Setup

Type Generic Via =0.000

W

Select Value use

ﬂﬂﬂﬂﬂﬂﬂ Genom att dppna textfaltet 1st Operand

Visas listan med alla kanaler (HW och virtuella

< || 1=t ol% olﬂum kanaler) och konst. varde.
2nd
Unilt of Result

3rd 0.000

:

0K Cancel | Info |

DP500 / DP 510 1.33 Sida 83 av 96



Virtuella kanaler

Main menu =» Settings=» Sensor Settings = Virtual Channels = V1 = arrow right (2.page) =
1stOperand = C1

C1

Genom att trycka pa en knapp antingen for
HW-, virtuell kanal eller konst. varde t.ex. C1
vi V2 visas en lista dver alla tillgangliga matkanaler
eller matvarden.

Const. Value
0.000

ok | cancal |

Cla Cib
C1a {mg/kg) C1b {mglkg)
Ciec Cid o .
. Tryck pa respektive kanalknapp t.ex. Cl1b
C1c (mg/kg) C1d {mag/kg) véﬁs rﬁétkanzl PP
Cle cif
Cle (mg/kg) C1f (mg/kg)
Cig Cih
C1g {mag/kg) C1h {mg/kg)
Back
Tryck pa knappen const. Value
| 0 ‘ « | Cir | och begar inmatning fran const. Value i

textfaltet.
Vardet valideras med knappen OK .

Med knapparna < och ClIr ar det mojligt att
6 7 8 9 0 korrigera inmatningen.

Knapp < tar bort den sista siffran
Knapp CIr rensar hela faltet

oK | Abbruch|

Detta tillvagagangssatt ar analogt med de andra operanderna. (1:a operand, 2:a operand och 3:e
operand).
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Virtuella kanaler

12.2.5 Definition av Operationer

Main menu = Settings=» Sensor Settings = Virtual Channels = V1 = arrow right (2.page) = 1st

Operation

Genom att 6ppna textfaltet 1st Operation
visas listan med alla tillgéngliga operander.

Val och validering av operanden gérs genom att
trycka pa respektive operand.

Tryck pa knappen not used vilket inaktiverar
driften av den dedikerade operanden.

Den har metoden ar analog for bada operationerna (1:a operationen och 2:a operationen)

12.2.6 Definition av enheten

Main menu = Settings=> Sensor Settings = Virtual Channels = V1 = arrow right (2.page) = Unit

Type Generic

Virtual Value Setup
Va = Cla + 5.000

Salect Value

use

I s e i ] wi | v
Operand Operation

< 1st I Cia mis |.|._

2nd I 8.000 I_

Ird Unit of Result

Genom att 6ppna textfaltet Unit of Result
visas listan med alla tillgangliga enheter

ok | cancel | Info |
| m’/h ‘ |g}'> Edit |
°C °F %rF | °Ctd
°Ftd | mg/kg| mg/m®| g/kg | g/m®

m/s | Fymin| Nm/s Nmmin| m*h

nﬂminl lte/min| Itris | cfm

Nm?*h

Page| oK | Abbrueh |

Valj enhet genom att trycka pa respektive
knapp, t.ex.. m¥/h.

For validering av enheten, tryck pa knappenOK
For att ga igenom listan, tryck pa knappen
Page.

Om enheten inte ar tillganglig ar det mgjligt att
skapa en anvandardefinierad enhet.

Valj darfér en av User_X -knapparna.

DP500 / DP 510 1.33
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Virtuella kanaler

Genom att trycka pa knappen Edit 6ppnar du
menyn for att mata in den nya enheten.

Definiera sedan enheten och bekrafta den med
knappen OK .

Med knapparna < och ClIr &r det magjligt att
korrigera inmatningen.

Knapp < tar bort den sista siffran
Knapp CIr rensar hela faltet

* User._t | ¢ | er]
1/2(3(4(5(6(7(8(9(0
q(wle|r|t|{z|u|i|o|p
a|s|d glh|]j|k|]I[+
ylx|lec|v|b|[{n|im|, 5
ABC | Abc @H$
ok | Abbruch |
S AT
112|3(4(5(6|7|8[|9]|0
q(wle|r|t|z|u|i|lo|p
als|d glh|j|k|I]|+
y|lx|c|v|b|n . -
ABC | Abc @u$
oKk | Abbruch |

Varje berakning tillater dig att anvdnda maximalt 3 operander och 2 operationer.

Berakningen baseras sedan pa féljande formel:

Exampel: V1a = (1:a Operand 1:a operationen 2:a operanden) 2:a operationen 3:e Operand
V1a = (A1c - A2a) * 4.6

DP500 / DP 510 1.33
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Virtuella kanaler

12.2.7 Vardenamn, upplosning av decimaler och registrering av varden
Main menu =» Settings=>» Sensor Settings = Virtual Channels = V1 = Tool-Button

Type | Generic  MName I KH-Test1

Recard Alarm Resolution av decimalern Short Name och
Value Name finns under Tool button

| & 0000 ||>

oK Cancel Info

For den inspelade Value kan det anges ett
Name med 10 tecken och senare i
menyalternativet Graphics/Real time values ar
Value Name: Ala det lattare att identifiera det.

e | Standardnamn ar t.ex.. Vla.
V1 ar kanalens namn, a ar det forsta méatvardet

for kanal V1, b ar det andra matvardet, och c
e Llil den tredje etc.

Resolution av decimalerna kan enkelt justeras
genom att trycka at hoger eller vanster

ok | cancel |

Main menu =» Settings=» Sensor Settings = Virtual Channels = V1 = Record Button

Typ Generic  Name I KH-Test1

Aufzelchnen Alarm
Anvand ikonen Record for att valja matdata som

ska lagras av activated data logger

| wa 0000 _[|>

Zuriick Info

Uppmaérksamhet:

Innan valda matdata registreras maste dataloggern aktiveras efter instéllningarna (se kapitel
10.2 Logger-Instéllningar (Data logger)).

Se aven kapitel 10.3.2.1.2.3 Namge méatningen och 10.3.2.1.2.4 Inspelning av matdata
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13 Analog Total (Valfritt endast for DP 510)

Alternativet ,Analog Total“ erbjuder mdjlighet till férbrukningsmatning aven foér givare med analoga

utgangar t.ex.: 0-1/10/30V och 0/4 — 20mA.

13.1 Alternativ ,,Analog Total“ aktivering

Efter inkdp av optionen ,Analog Total* maste funktionaliteten aktiveras forst.

Main menu = Settings =» about DP 510

— Davice Options

1 Virtual Channels
Davice Type: DP510

Serial Number 00000000 buy Analeg Total
Hardwara Version:  1.00

[7]  DataLogger
Software Version: 99.88

Contact: www.cs-instruments.com

Back

Enter Code for Option 2

| |_« |

Tryck pa knappen Buy for ,Analog Total“ och
du kommer att bli ombedd att infoga den
mottagna nyckelkoden

Ange nyckelkoden i textfaltet
och aktivera alternativet genom att trycka pa
knappen OK.
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13.2 Val av matartyp

Se aven kapitel 10.3.2.1.2.9 Konfiguration av analog matare

Main menu = Settings = Sensor Settings = C1

Type I Mo Senso

Om fortfarande ingen méatare har konfigurerats
visas Type No Sensor.

Genom att trycka pa beskrivningsfaltet Type
No Sensor visas listan 6ver matartyper (se
nasta steg).

No Value defined

oK Cancel

Main menu = Settings = Sensor Settings = C1=>» Type description field

4 - 20 mA
| | Genom att trycka pa knappen pa onskad
0-1V | 0-10V | 0-30V | matarknapp valjs méataren, t.ex. 4 -20mA.
Tryck pé& knappen No Sensor aterstaller
0-20mA | 4.20mA | PTi00 | markeringen.
PT1000 KTY81 Pul .. " .
| | = | Bekraftelse av val gérs genom att trycka pa
cs-Digital | Modbus | Pm710 | knappen OK.
EPage| oK | cancel |
Unit

Measurment  Consumption

v Val av enheter genom att trycka pa textfalten
v for motsvarandematt- och

4.-20 mA

Tyee " forbrukningsenheter.

Dessutom kan du trycka pa scale buttons for

ont I m/h I m’ skalningsvardena min. och max. och stalla in
Scale 4mA Scale 20mA . A
matomradet.
| 0.000 | 170000 Har har vi 0 m3/h for 4 mA och 170m3/h for
< Offsat 0.000 m¥h 20mA
(Offset) SetValue to ... |  Reset | Dessutom ar det méjligt att ange ett startvarde
Ii for konsumtion som anger set Total to falt t.ex.
__ || setTeulw " _| Power for att ta Gver varde frin en gammal raknare.
Back | Info |

Bekréftelse gbrs av ingdngarna genom att
trycka pa knappen OK

Anmarkning:

Textfaltet "Enhetsforbrukning” ar endast redigerbart vid matvarden (Enheter) med volym per tidsenhet
och darmed ocksa forbrukningsberakningen.

For méarkning och installning av beskrivningsfalt, se dven kapitel 10.3.2.1.2.8 Etiket och stall in
beskrivningsfaltet
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14 Exportera /Importera

Inspelade data kan 6verforas till ett USB-minne med hjalp av Export/ Import.

Main menu =» Export / Import

Export Logger data

Export Screenshots

Export system settings

Import Settings

Med Export Logger data, Export Screenshots
och Export system settings kan inspelade
matdata, skdrmdumpar och sparade
installningar 6verforas till ett USB-minne.

Med Import Settings kan sparade
systeminstallningar importeras fran USB-
minne eller SD-kort.

14.1 Exportera Logger data

Main menu = Export data = Export Logger data

Date Tima Comment
start |21,ua,2n1:|nsﬂmn|uassu-g1 | Change |
end |21.lli.2ll1!|l:liﬂ!:!9|nlnssu-g1 | Change |
export Files to export:1
Back |

Anvand ikonen Change for att justera en
punkt mellan start och end. Lagrade matdata
kan exporteras under denna period.

Main menu = Export data =@ Export Logger data = Change

Mo (1] ] Do Fr Sa So
I | I

Bl BRI EA NN

‘10”11H12H13”14”15”1ﬁ|

‘1?”15”19qu|21||22||23|

| 24 |25 ][ 26 || 22 || 28 || 20 [[ 30 |

< [ 2taunizon ] s | ok |

Det valda datumet ar alltid grént och
datumnumren fér sbndagarna ar rdda, som i
kalendern.

Pa dagar dar matdata registrerades ar
datumnumren optiskt markerade.
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Fiename Start  Stop Om flera matningar har registrerats samma
|09:42:56|]09:4B:13|measulement1 datum visas de efter datumvalet med OK.
81107296"09:32:00”09:42:29' measurement 1

S110726F ||09;2?;4?"09;29;59| measurement 1

3110?26&||us:14:ur"us:zms|measmement1 Nu kan en inspelning enkelt valjas.

51107260 ||09;1u;5?"09;13;39| measurement 1

_ |

Main menu = Export data & Export Logger data = export

Matdata for den valda perioden exporteras till ett USB-minne.
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14.2 Exportera systeminstallningar

Med denna funktion kan alla befintliga enhets- och matarinstallningar exporteras till ett USB-minne eller
SD-kort. Alla méatarinstaliningar tas éver inklusive inspelnings-, larm-, matupplésnings-, grafik-, aktuella
varden och namngivningsdefinitioner.

Main menu = Export/Import = Export system settings

Fila nama Date Time Alla redan sparade systeminstallningar visas,
beroende pa platsen USB-minne eller SD-kort..
Location/ path is : DEV0003/Settings
Om en befintlig fil valjs kommer innehallet att skrivas
Over med de nya installningarna efter att ha bekraftat
med OK.
U:DEV0002/Settings/Hal1_P1.xml
Ny fillagring:
ok |cancel| newfile | sdcara [T yHifagring
Valj plats for lagring genom att trycka pa knappen
USB eller SDCard.
818 | Settings | « | Clr | Genom att valja knappen new file visas en meny for

att infoga/definiera filnamnet.

1123|456 (|7 |8)|9|0

: Filnamnets langd ar begransad till 8 tecken.

qgiwie|r|tfzfu|i|o|p

a|s|d|fjg[h|]|[k|]]|*+
Spara/bekrafta med: OK = OK

Vix|c|v|b[n|m -

ABC | Abc @#s

OK | Cancel |
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14.3 Importera Systeminstéllningar

Med den har funktionen kan lagrade systeminstéllningar Iasas tillbaka igen. Alla matarinstallningar tas
Over inklusive inspelnings-, larm-, matupplésnings-, grafik-, aktuella varden och namndefinitioner.

Main menu = Export/Import = Import system settings

File name Date Time 15

] ‘ T ‘za.m.zma |14:“:12 Beroende pa vald plats, USB-minne eller internt SD-

kort listas alla redan lagrade installningar.
2‘ VB077.xml ‘30.10.2014 |m:3a:44 -
Valj lagringsplats genom att trycka pa knappen USB

3‘ 8011.xml ‘31.10.2014|12:03:c-2
eller SDCard

4‘ vB8016na.xml ‘ 05.11.2014 | 16:00:56
5‘ vBO16dixml ‘ 05.11.2014 | 16:04:34 Den valda filen importeras efter bekréftelse med OK.

S:DEV0003/Settings/VE010.xml

oK |Cancel| usB

For att undvika odnskad asidosattning av de faktiska
enhetsinstallningarna kravs ytterligare en bekraftelse

Efter import av de nya instéllningarna kravs ocksa en

overwrite all Settings? omstart.
[S:DEV0003/Settings/vB016na.xmil] For fullstandigt  overtagande av de nya
matarinstallningarna maste de ocksa aktiveras for varje
Yes No kanal .

Main menu =» Settings = Sensor Settings = Channel
A1...B2

Stand: 21/09/2016, V1.33
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@(S PSTRUMINTS vt

KONFORMITATSERKLARUNG

DECLARATION OF CONFORMITY

Wir CS Instruments GmbH
) Gewarbaho! 14, 24955 Hamale o

Erkliren in alleiniger Verantwortung, dass das Produki
Dacare undar cur 5200 resgonalt ity that the product

Mobile Taupunkt ~Messgerate DP 500 / DP 510
Poriabis dew poirt metery OF 300/ OF 510

den Anforderungen foigender Richtlinien entsprechen:

W b ey S e Thall alav & mantoned oo by with requirermants of the faiowing EU deeciees |

| Elektromagnetische Verréglichkeit | 2014/30/EU
_Ewcroma i compaby 210mEC
ROHS Resaraies a tanin Hang s St ol 2011/65/EC

Angewandte harmonisierie Normen:
Harmosieed slendends spped

EMV-Anforderungen EN 55011: 2016 + A1:2017
‘M EN 61326-1: 2013-07

Anbringungsjuln der CE Kermuzesichnung. 13
Your of it marking wih CE Label 13

Das Produkt ist mit dem abgebildeten Zeichen gekennzeichnet.
The product is labelled with the indicated mark.

1

WM&@-.

Harrlslew, dun 12.10,2021
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Appendix

Ref. Certif. No

SG ITS-26038

IEC SYSTEM FOR MUTUAL RECOGNITION OF TEST CERTIFICATES FOR ELECTRICAL EQUIPMENT (IECEE)

CB SCHEME

CB TEST CERTIFICATE

Product

Name and address of the applicant

Name and address of the manufacturer

Name and address of the factory
Mote: When more than one factory, please report on page 7

Ratings and principal characteristics

Trademark (if any)

Customer's Testing Facility (CTF) Stage used

Model / Type Ref

Additional information (if necessary may also be
reported on page 2)

A sample of the product was tested and found
to be in conformity with

As shown in the Test Report Ref. No. which
forms part of this Cerificate

Rechargeable Lidon Battery

Jauch Quartz GmbH
In der Lache 24, 78056 Villingen-Schwenningen, Gemany

Jauch Quartz GmbH
In der Lache 24, 78056 Villingen-Schwenningen, Gemany

Jauch Quartz GmbH
In der Lache 24, 78056 Villingen-Schwenningen. Gemany

[ Additional Information on page 2

7.2V, 2550mAh, 18.36Wh

Li1BSS0JE 251P

IEC 62133-22017

210721010GZU-001

This CB Test Certificate is issued by the National Certification Body

Intertek Testing Senvices (Singapore) Ple Lid
5, Pereira Road, #06-01

Asiawide Industrial Buiding

Singapore 368025

Date: 30 August 2021
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Signature: Ong Keng Chuan
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Appendix

=
THE PULSE OF PROCGRIESS

Lithium cells or batteries test summary according

to UN38.3
Baltery Manufacturer: UNSE.3 Test Lab:
Jauch Quanz GmoH Waltek Testing Growp
In ger Lache24 (Shenzhen) Co., Lid.
D-78056 Vilingen-Schwenningen Lkodan 2™ Road. Block
70, B30 an District,
+49 77209450 Shenzhen, China
2eay J3uch, oo - NN iauch com Te- +36-0755-33663308
www.wallek.com.on

s e
of cail or = T =
WTX21 16268

Celbattery type: 1) Lthium metal 2 Lithium-on

Cel or battery: [ cel [ single-cell-battery = bamery Date of test report:
Mool name: LI186S0JE 251p Aug. 06, 2021
Physical Descripton: round o2l battery stacked Wl wires and connector
Part-no. 245611
Votage: 72V
Capactty: 2550mAn
Enargy. 18.35Wh
Lithium content: /
Weignt of calbatiery: Approx. 100g
List of tests [result: pass/fail): FoOr aif iraneporiagon |
[T Test ftem Result | R o
Test number | T Remarks
T LT pass mw
T-4 Shock D3ss
T- ‘Crush p3ss for o2l only
T-7 g%@e 3
T-8 Forced Discharge p3ss | for cel only

Tes! resuts In A0COrAaNce W the UNITED NATIONS "Recommendations on the TRANSPORT OF
DANGEROUS GOODS" Manual of Test and Criena ST/ISG/AC. 10711 Rev.6, Amend. 1, 38.3. Cell
manutacturing 3s well 3s batery assembily is done uncer e quality 3ssLUrance program of 1IS0S001.

This Gocument remains valid 3s long a8 NO Changas, MOANICITONS O AAATONS are Made 1 the
mooeis) described I this document. The modei(s) has (have) been classified accorang to the
appiicadie ransport reguiation and the UN Manual of Test and Critana as of the date of the
cemication. The model(s) must De packed, labefiad and documenad accordng 1o Country and omer
INemational reguIIoNS of transportation.

wan
Name / Tite of Signatory / Date  Sonke Managament  Aug. 31, 2021

Hesdgueren Jauc* Quet GetH In der Lecte 24 T805% Vilinge-Scteencinges Cermey
Regaty cout Fretug HEUE SI04T4 Meregng Drecter Thorem Jeuch
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